RENAULT

NATIONALE

CATALOGUE
DE PIECES
DE RECHANGE




PIECES D'ORIGINE

Catalogue
de pieces de rechange pour

Régie Nationale des Usines Renault
Billancourt - France

R. C. SEINE N° 55-B-8 620 - N D'ENTREP. : 261 75012 9001
TELEPHONE : MOLitor 52-00 - MOLitor 26-00

ADRESSE TELEGRAPHIQUE : RENOFER - PARIS

TELEX - PARIS : 20 094

01.00 EF.

pages
vertes
Avant -
propos
pages
rFosSes
Répertoire
des planches
pages
blanches
Planches
pages
bleues
Répertoire
numérique

Numéro des pieces |Numéro des planches | Quantité par véhicule

colonne 1 colonne 2 colonne 3



02.00 E.F. P.R. 654
Emplucement des numeéeros de vehicule et d'orgunes

- —

7 R1092 )
000000

Caracheristiques B'E @G XXX

sur le véhicule dans le catalogue
A Le type du véhicule Le numéro de la piéce
B Le numéro de fabrication du véhicule La quantité désirée

€ Le numéro de fabrication de I'organe PIECES D'ORIGINE
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Iindications
essentielles

Pour obtenir une fourniture correcte
de piéces de rechange

NOTA

12 Pour simplifier les vérifications, il serait
souhaitable d'indiquer également dans
les commandes :

— le numéro du catalogue,
— le numéro de la planche illustrée.

2" Si les numéros d'or-
ganes, ou de véhicule,
sont détruits, indiguer
le numéro dela plaque
constructeur, rappelé
surlacarte degarantie.
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INTRODUCTION

Le présent document constitue le docu-
ment de base qui permet la liaison entre l'uti-
lisateur et les Centres distributeurs de piéces
de rechange, Succursales et Concessionnaires.
I1 contient tous les ensembles et piéces déta-
chées montés d’origine, reconnaissables a la
marque et vendables en rechange; il
permet de les identifier facilement par @
les illustrations.

Ces ensembles et ces piéces sont répartis
par planche suivant l'organe ou I'élément
d’organe auquel ils se rattachent.

Chaque planche est affectée d’une dési-
gnation technologique et d’'un numéro a
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quatre chiffres dont les deux premiers cor-
respondent 4 un code organe déterminé.

Une PLANCHE comprend lillustration
des piéces et ensembles affectés chacun d’un
ou plusieurs numéros.

Un répertoire des planches en téte de
celles-ci donne la correspondance entre leurs
numéros et leurs désignations technolo-
giques.

Un répertoire numérique en fin de cata-
logue donne la correspondance entre les nu-
méros des piéces et les numéros de planches
(sauf pour les numéros de boulonnerie nor-
malisée : voir a ce sujet le document intitulé
”Boulonnerie Normalisée”, DC 521)

UTILISATION

Détermination du numéro d'une piéce
connaissant la nature de celle-ci:

1. Rechercher dans le REPERTOIRE DES PLANCHES la planche correspondant a

Identification par l'illustration
d'une piéce dont on connait le numéro

1. Rechercher dans le répertoire numérique,
au numéro de piéce donné, le numéro des

I'organe ou l|'élément d'organe auquel cette piéce peut se rattacher.

2. Compulser le catalogue pour y retrouver cette planche en tenant compte, s'il y
a lieu, du numéro de fabrication du véhicule ou de I'organe interessé.

3. La planche étant déterminée ; rechercher la piéce désirée, cette piéce peut
étre affectée d'un ou plusieurs numéros, choisir le numéro qui convient suivant la variante
intéressée qui est repérée par un signe conventionnel. Ce numéro est celui que
I'on doit inscrire sur le bon de commande pour obtenir la piéce désirée.

planches correspondantes.
2. Consulter ces planches.
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RENSEIGNEMENTS GENERAUX

PIECES D'ORIGINE RENAULT

Nous tenons 2 avertir notre clientéle que I’'on vend
des imitations de nos piéces de rechange.

Ces piéces sont souvent exécutées avec des matiéres
premiéres défectueuses ou ayant subi un mauvais traite-
ment; de plus elles laissent i désirer comme usinage et
interchangeabilité.

Afin de mettre en garde notre clientéle contre des
contrefagons, nous poingonnons de notre nom ou de notre
marque la plupart de nos piéces détachées, les autres
portent une bande ou plomb de garantie de notre marque:

Nous prions donc nos clients d’exiger notre marque
de fabrique sur les piéces qui leur seraient délivrées par
des intermédiaires, afin d’éviter les mécomptes qui pour-
raient résulter de I’emploi de piéces détachées ne prove-
nant pas de notre fabrication.

Le montage sur nos chissis de piéces, non d’origine,
les ruptures ou déformations de ces piéces de qualité infé-
rieure peuvent occasionner de graves détériorations 3
d’autres piéces de nos chissis et de notre fabrication ;
la garantie dont nous couvrons nos véhicules pendant
six mois sera retirée 2 tout véhicule sur lequel des pié-
ces montées par nous auront été remplacées par des piéces
d’une autre origine.

Tous nos Agents ont pris, par contrat, I’engagement
de ne vendre que des piéces d’origine et de porter sur
les factures la mention: «Piéces de rechange garanties
d’origine ». Dans votre intérét et pour votre sécurité,
exigez cette indication sur les factures de piéces de
rechange que vous achetez.
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COMMANDES

Toute commande de pidces détachses
doit étre exclusivement adressée :

— solt & nos Directions régionales ;
— soit & nos Centres parisiens ;
— soit & I'une de nos Succursales;

soit encore & |'un de nos Concession-
naires, ou & l'un des Agents de notre
marque,

Paiement : Les prix facturés sont toujours
ceux en vigueur au moment de la livraison,

N.B.—1. Certaines pi¢éces de tdlerie ne
sont livrées que tant que I'état de I'outil-
lage en permet la fabrication.

2, Dans le cas de commande de
tissu ou simili, joindre un échantillon si
possible. La longueur désirée doit étre
exprimée en décimétres. La fourniture
conforme n'est assurée que selon les pos-
sibilités d'approvisionnement. Dans cer-
tains cas, les usines de montage & I'étran-
ger réalisent elles-mémes |'habilllage des
véhicules. Elles proposent alors un choix
différent de garnitures.

RENSEIGNEMENTS A L'USAGE DE NOS SUCCURSALES
CONCESSIONNAIRES ET AGENTS

Retour des piéces non conformes ou envois de piéces modéles.

Les retours et envois de cette nature
devront toujours étre faits franco de port:

AU MAGASIN DE PIECES
DE RECHANGE DE LA R.N.U.R.
QUI A DELIVRE LA PIECE.

Le colis doit porter sur I'étiquette exté-
rieure, le nom et l'adresse de I'expédi-
teur. Une étiquette attachée & chaque piéce

doit répéter le nom et I'adresse de I'expé-
diteur et rappeler le numéro et le type du
chassis correspondant, la désignation de
la piéce et les numéro et date de facture
de l'usine relative a la fourniture de ces
piéces. Mettre également dans le colis le
bon de livraison qui était joint & la pitce
recue de l'usine.

Tout envoi doit faire I'objet d'une lettre
explicative indiquant d'une fagon détaillée
les motifs du retour.

CONTESTATION

En cas de contestation, le Tribunal de la
Seine sera seul compétent, de convention
expresse, méme en cas de demande inci-
dente ou en garantie. Nos dispositions,

acceptations de réglement ou expéditions
n'opérent ni novation, ni dérogation a cette
clause attributive de juridiction.
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AC
AH
BP

EQ
ER

Ampére

Avec chauffage
Ampére heure
Boite-pont
Couleur

Diamétre extérieur
Diamétre intérieur
Direction
Epaisseur
Equipement

Echange réparation

EXpressions et signes codifies

Feutre

Poids en Grammes
Hauteur totale
Largeur totale
Longueur totale
Moquette
Mécanisme

Moteur

Nombre de dents
Orifice calibré

Percale

REF

SC

TAR
TAV

VADM
VAM
VEH

1
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Référence extérieure

Simili cuir

Sans chauffage

Tissu

Train arriére

Train avant

Volts

Vente au décimétre

Vente au métre

Véhicule
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Location of vehicle and unit numbers
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o On the vehicle In the catalogue’
Essential A Vehicle type The part number

information B Vehicle manufacturing number The quantity required

To get the correct € Manufacturing number of unit to which
supply of spares. the part ordered bEIOIlgS‘

1o

20
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GENUINE SPARE PARTS

NOTE

In order to facilitate checking, it is
recommended to mention also on orders:
— the catalogue number,

— the illustration plate number.

If the unit or the
vehicle numbers are
destroyed, give the
number of the manu-
facturer's plate men-
tioned on the guaran-
tee folder.

CHASSIS TYPE

*0000000%

FOIDS TOTAL AUTORISE
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BILLANCOURT,
i




P.R. 654

FOREWORD

This catalogue is the basic document which
acts as a link between its users and the Spare
Parts Distribution Centers, Branches and Distri-
butors. It includes all the assemblies and spare
parts originally fitted, which are identified by
the stamp and to be sold as spares; the
book enables to easily identify these parts
from the illustrations.

These assemblies and parts are distributed by
plate, dependent upon the unit or unit component
which they are connected to.

Each plate includes a technological description

03.0 E.A.

and a four digit number, the two first ones
corresponding to a determined code.

A PLATE includes the illustration of the parts
and assemblies bearing each one or several
numbers.

A PLATE INDEX, in front of the plates,
shows the correspondence between the part
numbers and their technological descriptions.

A numerical index, at the end of the catalogue,
links part numbers to plate numbers (the numbers
of standardized bolts and nuts excepted).

e s e S T S s e e g

HOW TO USE THIS BOOK

Finding the right number of a part,
knowing the nature of this part :

1. Look in the PLATE INDEX for the plate corresponding to the unit or unit component which

this part may be connected to.

2, Go through the catalogue to find out the said plate, paying attention, if necessary, to the

manufacturing number of the vehicle or of the unit concerned.

Identifying a part from the illustration,
knowing the part number :

1. Look in the numerical index
at the given part number for the
corresponding plate numbers.

2. Go through these plates.

3. The plate being found ; look for the desired part; this part may be followed by one or
several numbers; select, according to to the offered alternative, the suitable number which
is marked with a code symbol. This is the number you should indicate on the order form

to get the desired part.
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GENERAL INFORMATION

GENUINE RENAULT PARTS

We would like to caution our customers against the
fact that our spare parts are copied.

These copies are often made from defective materials
or, having been subjected to the wrong heat treatment,
they are below the mark as regards machining and
interchangeability.

In order to protect our customers against imitations
of this kind, we stamp most of our spare parts with our
name or with our trade-mark, the other parts bear a
label or a lead seal of guarantee with our mark.

Our customers are therefore kindly requested to
look for our trade-mark on the parts delivered by inter-
mediaries in order to avoid such troubles as may result
from the use of parts not of our manufacture.

The assembling onto our chassis of non-genuine parts,
the failure or distortions of these parts of a lower quality
may result in severe damage to other parts of our chassis
and of our manufacture; the guarantee which we extend
to our vehicles for six months will become void where a
vehicle is concerned wherefrom the parts assembled by
us have been replaced by parts of some other source.

All our Dealers have undertaken, through their
contract, to sell genuine parts only and to show on
invoices the mention : “Genuine Renault Parts”. For
your benefit and for your own safety, you should look
for this mention on the inveices for spare parts.

P.R. 654

ORDERS

Any orderforspareparts should be forward-
ed exclusively :

— either to our Divisional Managements;
— or to our Centres in Paris;
— or to one of our Branches;

— or, again, to one of our DISTRIBU-
TORS or Dealers.

Payments : the prices invoiced are always
those in force at the time of delivery.

MNote. — 1. Some sheet metal parts are
only delivered so long as the position
of the equipment enables their manufac-
turing.

2. If you have to order fabrics
or artificial leather, please enclose a
sample if possible. The required length
should be given in decimetres. A true to
sample delivery is only ensured according
to the stock available. In some cases, the
assembly plants abroad make the trimming
of the vehicles themselves. They offer then
a different choice of trimmings.

INFORMATION INTENDED FOR OUR BRANCHES,

DISTRIBUTORS AND DEALERS

Returning of parts not as required or forwarding of sample parts.

Any return or forwarding of this nature
should always be made carriage paid :

TO THE R.N.U.R. SPARE
PARTS DEPARTMENT
WHICH SUPPLIED THE PART.

The parcel should show on the outside
label the name and address of sender. A
label attached to each part should again

SETTLEMENT OF

It is expressly agreed that the **Tribunal
de la Seine' shall be the only competent
in case of legal differences even in case
of incidental claim or guarantee claim.

mention the name and address of sender
and should quote the number and the type
of the corresponding chassis, the designa-
tion of the part and the number and date
of invoice from the Works related to the
supply of these parts.  Also enclose in parcel
the delivery voucher which was enclosed
with the part as received from the Works.

Any forwarding should be covered by an
explanatory letter indicating all the reasons
for the returning of the parts.

DIFFERENCES

Our disposals. acceptances of payments
or shipments are not to be construed as a
substitution to or derogation of this attri-
butive clause of jurisdiction.
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CONVENTIONAL SIGNS AND EXPRESSIONS

After exhaustion of

Hight altitud
stock, foresee ight altitudes

>

i Export

Optional equipment

. Compound filtering

Interchangeability
instructions
symbolised by

Use up stock

o =D
o=
o =B

Numbers of Vehicles
3 speeds ﬂ or units in question
00000 symbolised by

Whees + B

> __________ 4 speeds
Parts to foresee in
— supplement
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@?:.. See page L H drive
** Extreme cold RH drive DOCUMENTATION (((CENTRALE
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CONVENTIONAL SIGNS AND EXPRESSIONS

A = Ampere F = Vinyle felt REF = nMuariT?b;al%LéfSﬁLugregﬁ part
AC =  With heater G = oGram apparatus in Question
AH = Ampere-hour H = Overall height § = Imitation Leather
BP = Gearbox-differential LA = Orerall width SC =  Wwithout heater

C = Colour LD = Overall length T = Fabric
DE = Outside diameter M = Moquette TAR = Rear axle assy
Dl = Inside diameter MEC = Mechanism TAV = Frontaxle assy
DIR = steering MOT = Engine V = vt

E = Thickness N = Number of teeth VADM = sSold by the decimetre
EQ = Equipment OC = Ccalibratet outlet VAM = Ssold by the metre
ER = Repair exchange P = coafed cambric muslin VEH = vehicle
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18.560 Mounting dynamo and starter A -
43.01 Normal suspension A
Starter : 43.10 Aerostable suspension A
14.01 | ENGINES 18415 Ducsllisr 16.% A Il 43.20 Wheel shafts - Hubs - Drums A
18.75 Ducellier 12 V A 43.30 |
14.10 Engine gaskets A Fuel pump : 43‘40 \ Brakes A
14.15 Sei:lfvgzskeis for, grinding A :3-01 e S-IE-V- A 43.50 Wheel cylinder repair set A
.20 vel pump piping A
14.20 Set of liners and pistons A 44.01 WHEELS A
14.25 Satict Fatainers A 30.01 CLUTCH A l SUSPENSION :
: o 51.01 | Cylinder block suspension A
14. 30 . Cyllnd:r blok - Oil SL.II'I"IP ; A GEARBOX - DIFFERENTIAL : S pensi
14. 40 runl’;rinf'sttuu;s - Connecting rods - A 31.01 Type 314 A 51.10 Nomial susrersion -
o i e 3l.0s Type 318 A 51.20 Aerostable suspension A
-60 ‘"a' kAL, A 31.10 Set of gaskets A 51.30 Suspension (@) A
15.01 Cylinder head A 31.15 Set of retainers A 51.32 Suspension (® US-Canada) A
15.10 Timing A Housings - Covers - Plugs : Springs - Torsion bar :
15.20 Manifolds A 31.20 Gearbox, type 314 A 51.40 Normal suspension A
Carburetters : 31.25 Gearbox, type 318 A 2l AsreEtabls susp.endio 2
15,28 Solex A Gearbox shafts : CONTROLS
15.29 Solex ® A 31.30 Gearbox, type 314 A 58.01 Hand brake A
s 4 N 4 a il at.ss Gearbox, type 318 A Pedal assembly :
15.32 Solex Carburetter adjustment A Differential :
15.35 Wars e ilat A 31.40 Gearbox, type 314 A 58.10 | A
15.40 Carburetter control A Aets Gagrboy, type 319 A 8,40 = &
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07 - 00 E.A. INDEX TO PAGES (continued)
Page -§ Page "5 Page '§
Mot TECHNOLOGICAL DESCRIPTION _E Numk TECHNOLOGICAL DESCRIPTION E Nitbe TECHNOLOGICAL DESCRIPTION 3
58.30 | > " Wirings : 82.80 Haod A
58.50 ! Mastercylindse A 62.70 6V All 8285 Hood fixing and locking A
58.40 | - : 62.75 12V * * A 82.90 Hood Weatherproofing A
58.60 | Master cylinder repair set A 62.80 12 V US - Canada A 82.95 Windscrean - Back window A
58.70 Fluid reservoir A 62.50 Clips Al 8297 Window garnish mouldins A
58.80 Brake lines A 62,95 Clamps A }
58.90 Gear distance control A 62.98 Bushes A DetiOL S LERYES
Seat frame :
ELECTRICAL EQUIPMENT : RADIATOR : 84.01 S A
23-01 'Ig ¥ gquipmeni i 70.01 Chausson A 84.05 EX A
.05 quipment A di fi xi s
62.10 Common equipment 6V - 12V A M pen e fxine % 84.20 SeuC::upé A
: LRt 7
62,13 ls_\:?::hund horn combination A 71.01 FUEL TANK 2 84,25 Gabiitlet Convertible R
62.14 Light and horn combination A Door trim :
switch (Italy) 73.01 SILENCER A 84.40 Coupé A
Instrument panel : 84,45 Cabriolet - Convertible A
62,15 <1 A 78.01 TOOLS A Body upholstery :
62.17 G‘ A 84.50 Coupsé A
Heuf:"!?hf : | BODY : 84.55 Cabriolet - Convertible A
2%‘ gg glbied b i 2 81.01 Stripped bodies A 84.75 Roof panel (Coupe) A
: s e et 81.10 Scuttle-Cowl side-Front shield - | A [ 84.80 Hood (Cabriolet- Convertible) A
62.24 Sealed beam adaptor A Windscreen framing Mats :
62.25 Direction indicator : A 81.15 Valances A 84.90 T A
Rear Lights : 81,20 Rear body A 84.95 [ g i
62.26 Altissimo A 81.25 Details of : Scuttles - Seat back A
62.27 L.M.P. A partition Windscreen opening - ACCESSORIES :
Number plate light : Rear lower panel Shock absorbers :
62.30 Side lights A 81.30 Wings A || 85.01 Front A
62.32 I(:ufu.r.iloﬁ_frlhc‘reﬁec!or A Parts mounted on body shell : 85.05 Rear A
62.33 hiey oriignting A 81.35 Front part A 85.20 Driving mirror - Sun screen - A
Horns : :
62.35 P P A 81.40 Rear part A Door sills
62.37 EEraan zly A 81.50 Frame-Floor A 85.30 Battery fixing- windscreen wiper A
62.38 Klaxon US - Italy A 81.50 Housings - Engine floor A || 85.40 Monograms A
62,40 Windscreen Washer A 81.70 Parts mounted on frame-floor A 85.50 Embellishers A
Windscreen wiper : 81.80 Air duct @ A Dashboard :
62.43 b | A 82.01 Doors | A 85.60 <1 A
62.45 r A 82.10 Wind down windows A || 85.85 or A
62,45 Windscreen wiper motor A 82,20 Pivoting windows A 85.70 Heating distributor A
Air conditioner « Soficas : 82,30 Door weatherproofing A Heating :
62.47 6V A 82.40 Front bonnet A | 85.7s Front A
62.50 12V A 82.50 Rear bonnet A 85.80 Rear A
62.53 125ViS = A 82.560 Spare wheel compartment door A 85.90 Number plate A
S8 M sonsiiionse motor i Roof panel : 100.00 | UPHOLSTERY MATERIALS AND | A
62.65 Ignition leads A 82.70 Coupe A COLOURS
62.67 Anti-parasite ignition wiring A 82.75 Convertible A
120.c0 NUMBERS AND PAGE NUMBERS A
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Location of vehicle and component fabrication numbers

7 R1092 )
000000

i Oon the car In the catalogue
Essential A Vehicle type number Part number

information B Vehicle fabrication number Quantity ordered

To obtain € Fabrication number of the unit to which
the right part. the ordered part is related. GENUINE SPARE PARTS

NOTE

1o To simplify the handling of the order,
itis advisable to show on the orderform :
— catalogue number
— illustration plate number.

Type OXXXX | s,

20 |f the vehicle or com-
ponent numbers are
not legible or are lost,
indicate the car serial
number located on the
diamond-shaped plate
in the luggage com-
partment. (This num-
ber can also be found
onthe Warranty Card)

0000000 /

FOIDS TOTAL AU’IOI'ISI
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FOREWORD

This is the basic parts book which is used as
reference by the Central Parts Depot and the
distributors and dealers for their transactions. It
lists all the units and component parts installed
in production. They are identified by the stamp
and they are for sale as spare parts. Their
illustration makes their identification easy.

Units and component parts will be found in
various plates. depending upon the assembly. or
assembly component, to which they belong.

Each plate includes a technological description
and a fourdigit number. The first two digits

DIRECTIONS

Finding the number of a known part :

1. Look up inthe PLATE INDEX the plate where appears the assembly. or assembly component,

to which the part belongs.

2. Look through the book to find the plate, taking into account, if necessary, the vehicle

number, or the number of the assembly.

3. When you have found the right plate : look for the part. It may have one or more
numbers. If more than one, use the code symbols which are listed below and indicate parti-

03.00 E.A. (US)

correspond to a definite assembly code.

A plate gives the illustration of a group of parts
and units with their respective numbers.

A PLATE INDEX, before the plates, gives
next to the plate number the corresponding
technological description.

A numerical index, at the end of the book,
gives next to the part number the number of
the PLATE where the part appears (standard
nuts and bolts excepted).

Identifying a part through its illustration

when its number is known :

1. Look in the numerical index for the part number,
and read next to it the number of the
plate where the part appears.

2. Refer to the plate.

cular cuses to determine which one is the proper number. This is the number which must

be mentioned on the form to obtain the right part.
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GENERAL INFORMATION

GENUINE RENAULT PARTS

It is necessary to caution our customers against
imitations of our spare parts which are sold as replace-
ments.

These spurious parts are often made of defective or
poorly heat treated materials. Furthermore, their machin-
ing and interchangeability are not satisfactory.

In order to alert our customers against such spurious
parts we stamp most of our spare parts with our name or
with our trade-mark. The rest of the parts bears a gua-
rantee tag or seal with our trade-mark.

@

To avoid such troubles as may result from the use of
parts which we do not manufacture, we urgently recom-
mend that our customers insist upon being supplied
with spare parts bearing our trade-mark or, in special
cases, with factory approved spare parts of a different
make.

Serious damage to the part manufactured and installed
by our factory may result from the installation on our
vehicles of spurious parts which are likely to break or to
loose their shape. The six month guarantee which covers
our vehicles will be cancelled in any case where parts
installed by our factory have been replaced with parts
other than genuine Renault parts or, in special cases,
factory approved spare parts of a different make.

All our dealers have agreed, in a franchise agreement,
to sell only genuine parts or, in special cases, factory
approved spare parts of a different make.

P.R. 654

ORDERS

All orders for spare parts must be adressed,

without any exception :

— by the private customer to the d
or to the distributor if the dealer is
not able to supply the part ordered;

— by the dealer to the distributor;

— by the distributor to the Central Parts
Depot.

INFORMATION GIVEN ON ORDER FORMS

Even though the printed order forms may
vary the following information should
always be inclyded :

If the PART NUMBER is known :

— The part number;

— The type of vehicle;

— The description of the part;
— The quantity ordered.

If you are in doubt about the part number :

— The type of vehicle;

— The serial number (diamond shaped
plate);

— The fabrication number (oval plate);

— The type and the number of the unit
to which the ordered part belongs;

— The assumed part number, with an
« X » written in front of it;

— The description of the part;

— The quantity ordered.

Note : 2. Whenever possible attach to
your order a sample of fabrics or
leatherette. Materials identical
to the samples will be supplied
as long as the supply losts.

Payments : The prices charged are always
those which are effective at the time of
delivery.

PROCEDURE TO RETURN PARTS

which are not as ordered.

Parts will be returned :

— by the private customer to the dealer
or distributor from whom they were
purchased;

— by the dealer to the distributor;

— by the distributor to the Central Parts
Depot.

A LETTER asking for AUTHORIZATION
to return a part shall be sent to the Central
Parts Depot by the DISTRIBUTOR BEFORE
RETURNING the part. The part shall be
sent upon receiving the authorization to
return it.

The letter must give the following details :

— Reason for returning the part.
— Name and address of the sender.
— Part number and description.

— Quantity returned.

— Our packing slip number.

— Our envoice number.

The same information will be written on
the packing slip enclosed in the return
package.



P.R. 654 05.00 E.A. (uS)

KEY TO ABEREVIATIONS AND SYMBOLS

X XXX The following symbol

Export After stock is exhausted, High Altitudes
order as replacement
Optional ' ' ' Interchangeability
équipment Use up stock Information symbol
o000

Compound Filter 3-speed designate vehicle
00000/ or unit numbers
> ———————— 4-speed
Order and install
these additional parts
-
=
L/H Drive

... See plate

.....

Extreme Cold

Q@%Q@—+I-ﬂ

R/H Drive DOCUMENTATION @TRALE

*

) o
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KEY TO ABBREVIATIONS AND SYMBOLS

A = Ampere F = Vinyl coated felt REF = Vendor number ri;-lg:ir:]t:rdt
AC = With Heater G = Gram
AH = Amp. Hour H = Total Height S = Leatherette
BP = Geat Box LA = Total Width SC = Without Heater
C = Color L0 = Total Lenght T = Matérial
DE = Outside Diam M = Moquette TAR = Rear Axle
DI = Inside Diam MEC = Gear Box TAV = Front Axie
DIR = Steering MOT = Engine V= Vo
E = Thickness N = No. of Teeth VADM = (SX:Jdprl:));.df’?;memeter
EQ = Equipment OC = Calibrated opening VAM = o8 0) meter
ER = oo the Us™ ™ P = Coated percale VEH = car Fabrication



P.R. 654

PLATE INDEX

07 =00 E.A. (us)

[ e [
5
\Flate DESIGNATION 2 | Noigte, DESIGNATION i Jriate DESIGNATION 2
FOREWORD Distributor : 40.01 STEERING A
: 18.01 R.B. - Ducellier A 40.10 Housing - Steering gear A
01.00 FLY LEAF }gtis ?.E.\-’Ducellier ® i 40.20 Steering linkage A
02.00 | LOCATION OF VEHICLE AND 18. 20 SiEvie A1l 40.30 Steering shaft— A
UNIT NUMBER PLATES 18.30 Manual advanes control = A Staering whasl
Sparkplugs 42.01 FRONT - END A
03.00 INTRODUCTION=-DIRECTIONS A Generator : 42,10 Parts assortment l A
FOR USE :g.z}o Duca”ier 6V A 42,20 Steering knuckles | A
: i [ l
04.00 | GENERAL INFORMATION 29 e et Al 4230 Front suspension A
18.55 Bosch 12 V A 424500 Hubs - Drums X
05.00 KEY TO ABBREVIATIONS AND 18.80 Miscellaneous moun‘lir‘lg parts for A 42.50 \
: SYMBOLS generator and starter motor 42-60 1 Brakes A
Starting motor : 42.70 :
07.00 | PLATE INDEX A || 18.70 Ducellier 6 V A : Brake wheel cylind ir kit A
18.75 Ducellier 12 V A || 4280 : . gl
Fuel pump : REAR - END :
PARTS AND ASSEMBLIES 19.01 SiEaW. A Rear axle housing :
14.01 ENGINES A 19'20 Fuel ||ne A 43.01 Sfondurd‘ SUSPIBI"ISi.OI'I 4 A
14.10 Engine gaskets A || 30.01 | CLUTCH A :g- 10 i SUSP;“;O" r'*hhm{r cushions A
: lindat Head A .20 ear-wheel axle shafts - Hubs - | A
14.05 G“:l‘:rL:ZI')(CY it " GEARBOX-REAR AXLE " Druwis '.
14.20 Cylinder liner and piston set A MECHANISM : 43.30 | Brakes -l' A
14.25 Lackointeast | B ML v b SRS
. : ! 3l.05 Type 318 A 43.50 Brake wheel cylinder repair kit A
14,30 Cylinder block - Qil pan A 31.10 Gailaf aat 7
14.40 Crank shaft-Connectingrods-Pistons | A 44.01 WHEELS A
. 31.15 Lockplate set A
14.60 Bearing sets A : SUSPENSION :
ey A Housing - Covers - Plugs : 51.01 Erci d
15.01 Cylinder b ea 31.20 Tibe:314 ® Gearbaw Rodraxia® I A 3 ngine mounts an transaxle A
15.10 Valve train A e i s suspension
15.20 Manifolds A 31.25 Type 318 " Gearbox-Rear axle" Shock absorbers :
Carburetors : ihechanism 51.10 Standard suspension A
15.28 Solex A Transmission shafts : g:ig S.uspension with air cushions A
15.29 Solex ® Al 3130 Type 314 " Gearbox-Rear axle” | A || 310 e [et i A
15.30 Solex A A mechanism sl Ll hot
A rings - Stabilizer t:
15.32 Solex Carburetor jets, A 31.35 Type 318 " Gearbox-Rear axle® A B f-"s1 g e sha
adjustment screws mechanism 51‘50 Su"“ ure SUSP':;ﬂ?ﬂ i A
1548 Mot airinles A . spension with air cushions A
15. 40 Throttle eontrol i Differential : CONTROLS :
e 31.40 Type 314 " Gearbox-Rear axle" | A 58.01 Hand brake A
: X mechanism Pedals :
15.50 Oil Both typs Aill 31,45 Tope 318 * Gearbor Rear axle™ | A /||%58.30 a A
15.60 0il bath 1;;‘& L] : S chanioe 58.20 o A
15.70 Air cleaner ducts Gearshift - 58,30 ‘
: : Brake master cylind A
1?'01 VOV'I pUME : 31.50 Type 314 " Gearbox-Rear axle " ggig ) iR
.01 ater pump mechanism . Brak t lind L
17.05 Water pump repair kit A 31.s5 Type 318 " Gearbox-Rear axle" | A 58.60 i rake.master ey indal capalr kit A
17.10 Fan A mechanism 58.70 | Brake fluid reservoir A
58.80 | Brake lines A
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PLATE INDEX (continued)
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and plate numbers

© o o
NFL:LZ; DESIGHATION. 2 Npu',:{,";, DESIGNATION 2 N‘:';};, DESIGNATION v
Roof panel :
58.90 Gearshift lever and linkage A 62.70 6V A 82.70 Hard top A
62.75 12V * o A 82.75 Convertible A
ELECTRICAL EQUIPMENT : 62.80 12V - US - Canada A || 82.80 Soft top A
62.01 6 V installation A 62.30 Wiring connectors A 82.85 Soft top Miscellaneous mounting A
62,05 12 V installation A 62,95 Clamps A Safpla:;:—
62.10 Common installation 6 V-12V A 62.98 Plugs A 82.90 Weatherstrips A
62.13 Combination horn button and A 82.95 Wit shiald AE ek b ndo w A
headlight switch RADIATOR : 82.97 Reveal mouldings A
62.14 Co:blntfhon ho.m button and A 70.01 Chm::sson : A INTERIOR TRIM :
eadlight switch (Italy) 70.10 Radiator miscellaneous A Saat fiomes
Instrument panel : mounting parts 84.01 A
g (}Iﬁuster and parts : g 71.01 FUEL TANK A 84,05 saurf::: A
V17 = 84.20 Hard to A
i Headlamp : & iy N s 2 " 84.25 Cubriolir-Convertible A
62.20 Cibié A 78.01 TOOLS A i D“:[rsdi
.4 ard to
RELS SBUI?d_ ’beum afiaptm a BODY PARTS : 84.45 Cabriolpel-Converfib[e :
Cibie headlight assembly : g Body upholstery :
62.24 Adaptor (Sealed Beam) A 81.01 Bodies, stripped A H 84.50 H:rdptop i A
62.25 Tuen signal A 81.10 Cowl and luggage compartment A 84,55 Cabiiales: Convertible A
Stop, tail and turn signal lamps : van Wheelhouse/panel - 84.75 Roof panel : (Hard top) A
62.26 Altissimo A Front panel 84.80 Folding top A
62.27 L.M.P. A 81.15 Windshield frame- (Cabriolet - Convertible)
License plate lamps- Rocker panels A Mats :
62.30 Side |nmps A 81.20 Reur-end pCII'IGl A 84.90 ﬁ A
62,32 Reflex reflectors A 81.25 Details : A 84.95 g A
62.33 Inside lighting A Body front panel - windshield ACCESSORIES :
e opening - body lower back Bumpers :
62.35 Klaxon & V. A panel A 85.01 Front A
62.37 Ferson 6 V A 81.30 Fenders A 85.05 Rear A
62.38 Klaxon US - Italy A Parts fitted to body : 85.20 Rearview mirror - Sunshade A
62,40 Windshield washer A 81.35 Body, front parts A Door sill plate
Windshield wiper : 81.40 Body, rear parts A 85.30 Battery holder and windshield A
62.43 < A 81.50 Floor- frame A wiper mounting parts
62.45 (o A 81.60 Engine floor cardboard - Engine | A 85.40 Monograms A
62.46 Windshield wiper motor A compartment van 85.50 Omaments A
« Soficas heater : 81.70 Parts fitted to floor- frame A Dashboard :
62.47 6V A 81.80 Air duct @ A 85.80 <1 A
62.50 12V A 82.01 Doors A 85.65 (g A
62.53 12V * % Al 82.10 Front door windows A 85.70 Heating outlet nozzle A
82.20 Front door ventilators A Heating :
:::f IHec.:t‘er b|m:ler Mool ~ 82.30 Door weatherstrips A 85.75 Front A
g gr.utu:m conimiee A 82.40 Front compartment lid A 85.80 Rear A
62.67 Shielded ignition cable set A 82.50 Engine compartment lid A 130532 IN%_iEcRe;'loseR p#aérM AT o :
Wiring harness : I 82.60 Spare wheel compartment door Al 120.00 Numerical index - Part Numbers A
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ORIGINAL ERSATZTEILE

Ersatzteilkatalog
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Bildtafeln
blaue
Selten

Numerisches
Sachverzeichnis

Teilenummer | Bildtafelnummer

Menge pro fahrzg.
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Anordnung der Fahrzeug- und Organnummern

R0
000000

o 3 am Fahrzeug im Katalog
w.Chtlge A Der Typ des Fahrzeuges Die Nummer des Teiles

A“gube“ B Die Fabrikationsnummer des Fahrzeuges Die gewiinschte Menge

um eine korrekte Lieferung € Die Fabrikationsnummer des Organes,
von Ersatzteilen zu erhalten. zu dem das‘beste"te Teil gehijrt. ORIGINAL ERSATZTEILE

ANMERKUNG

1. Es ware winschenswert, um die Priifun-
gen zu vereinfachen, auf der Bestellung
ebenfalls anzugeben :

— die Nummer des Katalogs,
— die Nummer der Bildtafel.

2. Sind die Fahrzeug-
oder Organnummern
unleserlich,dann die
Nummer der Kons-
trukteur-Plakette an-
geben ; sie ist in der
Garantiekarte wie-
derholt,
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VORWORT

Die vorliegende Ausgabe bildet die Grundlage,
welche die Verbindung zwischen ihren Benutzern
und den Ersatzteile-Ausgabestellen, Filialen und
Konzessiondren ermoglicht. Sieenthilt alle montier-
ten Original-Aggregate und -Einzelteile, erkennt-
lich an der-Marke und die als Ersatzteile
verkiuflich sind. Sie erméglicht Teile ver- @
mittels der Abbildungen zu identifizieren.

Diese Aggregate und Teile sind in Bildtafeln
aufgeteilt und zwar je nach dem Organ oder
Organteil zu dem sie gehéren.

Jede Bildtafel ist mit einer technologischen
Bezeichnung und einer vierstelligen Nummer

03.00 E.D.

versehen, deren zwei ersten Ziffern einem be-
stimmten Organ-Schliissel entsprechen.

Eine BILDTAFEL enthilt die Abbildung der
Teile und Aggregate, von denen jedes mit einer
oder mehreren Nummern versehen ist.

Ein Bildtafel-Verzeichnis (vor den Bildtafeln)
gibt die Ubereinstimmung zwischen den Nummern
und den technologischen Bezeichnungen an.

Ein numerisches Sachverzeichnis am Ende des
Katalogs gibt die Ubereinstimmung zwischen den
Teilenummern und den Bildnummern an (ausser
fiir die Nummern der genormten Schraubenwaren).

GEBRAUCHSANWEISUNG

Bestimmung der Nummer eines Teiles,
dessen Beschaffenheit bekannt ist :

1. Im BILDTAFEL-VERZEICHNIS die Bildtafel aufsuchen, die dem Organ oder Organteil

entspricht, zu dem das Teil gehdren kann.

2. Im Katalog nachschlagen, um diese Bildtafel zu finden, wobei man nétigenfalls die Fabrika-
tionsnummer des Fahrzeugs oder des betreffenden Organes bericksichtigt.

Identifizierung vermittells der Abbildung,
die Nummer des Teiles ist bekannt :

1. Mit Hilfe der Teile-Nummer die entsprechende
Bild-Nummer im numerischen
Sachverzeichnis aufsuchen.

2. Diese Bildtafel zu Rate ziehen,

3. Die Bildtafel ist nun bekannt : das gewinschte Teil aufsuchen, dieses Teil kann mit einer
oder mehreren Nummern versehen sein, je nach der Lesart, die mit einem Merkzeichen
versehen ist, die richtige Nummer wdhlen. Diese Nummer muss man auf den Bestellschein

eintragen, um das gewiinschte Teil zu erhclten.
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ALLGEMEINE HINWEISE

RENAULT - ORIGINALTEILE

Wir weisen unsere Kundschaft daraufhin, dass
auch Nachahnungen unserer Ersatzteile verkauft werden.

Diese Teile werden hiufig aus schadhaften Roh-
stoffen hergestellt oder auch einer schlechten Behand-
lung unterzogen; ausserdem lassen sie beziiglich ihrer
Bearbeitung und Austauschbarkeit zu wiinschen ubrig.

Um unsere Kundschaft vor solchen Nachahmungen
zu warnen, wird unser Name oder unsere Marke,
in die meisten unserer Ersatzteile eingeschlagen, wihrend
die anderen ein Band oder eine Garantieplombe unserer

Marke tragen.

Wir bitten daher unsere Kunden, bei unseren
Zwischenhindlern nur Teile, die mit unserer Fabrik-
marke versehen sind zu verlangen, um sich vor allen
Enttiuschungen zu schiitzen, die aus der Verwendung
von Einzelteilen entstehen kénnen, die nicht aus unserer
eigenen Fabrikation herstammen.

Die Montage von Teilen fremder Herkunft auf
unsere Fahrgestelle und die Briiche oder Forminde-
rungen dieser Teile von geringwertiger Qualitat kénnen
schwere Beschidigungen an anderen Teilen unserer
Fahrgestelle oder unserer Fabrikation hervorrufen;: die
unsere Fahrzeuge wilhrend sechs Monate deckende
Garantie wird daher jedem Fahrzeug entzogen, auf
welchem die von uns montierten Teile durch solche von
fremder Herkunft ersetzt worden sind.

Alle unsere Werksvertreter verpflichteten sich durch

Vertrag, lediglich Originalteile zu verkaufen und auf den

en zu vermerken : « Garantierte Originalteile ».

Fordern Sie daher in Threm Interesse und zu Ihrer Sicher-

heit diese Angabe auf den Rechnungen iiber die von
Ihnen gekauften Ersatzteile.

P.R. 654

BESTELLUNGEN

lede Bestellung von Ersatzteilen muss
ausschliesslich adressiert werden :

— entweder an unsere regionalen Ge-
schdftsleitungen;

— oder an unsere Pariser Hauptstellen;
— oder an einen unserer Filialbetriebe;

— oder an einen unserer Konzessiondre
oder Werksvertreter.

Zahlung : Die in Rechnung gestellten
Preise sind stets jene, die am Lieferungs-
tage giltig sind.

Anmerkung. — 1. Gewisse Blechteile
sind nur dann lieferbar, wenn der Zustand
des Werkzeugs die Herstellung erméglicht.

2. Wir bitten Sie im
Fall einer Bestellung von Tuch oder Kunst-
leder, wenn méglich, ein Muster beizu-
legen. Die gewiinschte Ldnge soll in Dezi-
metfer angegeben sein. Die gleichlautende
Lieferung kann nur nach den Verprovian-
tierungsméglichkeiten erfolgen. In gewissen
Fdllen wird die Ausstattung der Fahrzeuge
von den im Auslande befindlichen Mon-
tagewerken selbst vorgenommen. Sie bieten
dann eine verschiedenartige Auswahl von
Ausstattungen.

HINWEISE FUR UNSERE FiLIALBETRIEBE,
KONZESSIONARE UND WERKSVERTRETER

Riicksendung von unrichtigen Teilen und Sendung von Musterteilen

Die Riicksendungen und Sendungen dieser
Art missen stets portofrei erfolgen :

AN DAS ERSATZTEILLAGER
DER R.N.U.R., VON WELCHEM DIE
TEILE GELIEFERT WURDEN

Diese Post- oder Frachtsticke miissen auf
dem dusseren Etikett den Namen und die
Adresse des Absenders tragen. Ein wei-
teres, an jedem Teil befestigtes Etikett
wiederholt den Namen und die Adresse

des Absenders und trdgt ebenfalls die
Nummer und den Typ des entsprechenden
Fahrgestelles, die Bezeichnung des Teiles,
sowie Nummer und Datum der Fabrik-
rechnung, die die Lieferung dieser Teile
betrifft. Der Sendung ist weiterhin der
Lieferschein, der dem von der Fabrik
erhaltenen Teil beilag, beizufiigen.

Fir jede Sendung ist ein ausfiihrliches
Schreiben zu machen, in welchem man
genau die Riicksendungsgriinde darlegt.

RECHTSSTREITIGKEITEN

Im Falle einer gerichtlichen Auseinander-
setzung gilt ausdriicklich vereinbart, dass
allein « das Tribunal ‘ der Seine » zu
stindig ist, selbst fir Zwischenklagen oder
Garantieanspriiche. Unsere Bestimmun-

gen, Zahlungs- oder Lieferungsverein-
barungen bewirken weder eine Anderung
noch eine Abweichung von dieser Zu-
standigkeitsklausel der Gerichtbarkeit.
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VERSCHLUSSELTE ZEICHEN UND AUSDRUCKE

Nach Erschopfung

rosse Hohen
vorsehen Gro

>

Anweisungen fur die
Auswechslung, symbolisiert
durch :

Aufzubrauchende

Ausrlinstungnach
Teile

Wunsc

&, o
]

o =D
o =D
o =

X XX X Nummern der betreffenden
3 Gange Er—— Fahrzeuge oder
00000 Organe symbolisiert durch :

. Compound-Filtrierung ﬁ
> —————————— g 4 Gange
| Teile, die zusatzlich

{4

Linkslenkung

vorzusehen sind.
@i: Siehe Tafel
** Stenge Kalte

Rechtslenkung DOCUMENTATION (((CENTRALE
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VERSCHLUSSELTE ZEICHEN UND AUSDRUCKE

AC
AH
BP

Ampere

Mit Heizung
Amperestunden
Getriebe - Hinteraschse
Farbtonung

Ausserer Durchmesser
Innerer Durchmesser
Lenkung

Starke

Ausrustung

Austauschreparatur

;::m-rl

MEC
MoT

0c

Vinylierter filz

Gramm

Gesamthohe

Gesamtbreite

Gesamtlange

Mokett

Mechanismus

Motor

Zahl der Zahne

Kalibrierte Offnung

Uberstrichener Perkal

REF

S

SC

7

TAR
TAV
v
VADM
VAM
VEH

P.R.

Die Teilenummern des
ersten Konstrukteurs, die
auf dem berucksichtigten
Apparat markiert sind.

Kunstleder
Ohne Heizung
Tuch
Hinterradantrieb
Vorderradantrieb

Volt

Dezimeterweiser
Verkauf

Meterweiser Verkauf

Fahrzeug



P.R. 654 SACHREGISTER DER TAFELN 07 - 00 E.D.
Nummern -g_ Nummem 2 || Nummem %
der TECHNOLOGISCHE BEZEICHNUNG | o der TECHNOLOGISCHE BEZEICHNUNG n der TECHNOLOGISCHE BEZEICHNUNG h
Tofeln {g Tafeln Tafeln
bk - <
VORWORT 17.01 Wasserpumpe A 40.20 Schubstangen A
17.05 Reparatursatz fur Wasserpumpe A 40.30 Lenkrohr - Lenkrad A
0l.00 | DECKBLATT Al 17.10 Lifter A ll 42,01 | VORDERACHSE A
Ziindverteiler : 42.10 Reparatursatz A
02.00 ANORDNUNG DER FAHRZEUG - A 18.01 R.B. - Ducellier A 42.20 Aehsschanbal A
UND ORGANENUMMERN 18.05 R.B.-Ducellier ® A 42.30 Federungsgel enk A
18.10 S.E.V. A 42,40 Naben - Bremstrommeln A
03.00 | EINLEITUNG - BENUTZUNG DES | A |[ 18.20 S.V.E. ® A [ 42.50 } Bremsen
- e 42,60 A
KATALOGES 18.30 Verteil erbetatigung A 2
Pichinaachinais :ggg } Reparatursatz {ur N
04.00 | ALLGEMEINE AUSKUNFTE Al 18.20 Ducellier 6 V A ' Rodrsnssyllndar
, 18.50 Ducellier 6 ¥ @ A HINTERACHSE
05.00 | VERSCHLUSSELTE ZEICHEN A|l 1855 Bosch 12 V A Achstrichter
UND AUSDRUCKE 18.60 Befestigung : Verteiler- A 43.01 Nomale Aufhdngung A
Lichtmaschine-Anlasser o sihemskiole Aufhdngung A
07.00 | SACHREGISTER DER TAFELN | A Anlasser : : tash by SRk A
| 18.70 Ducellier 6 V A 43,30 )
18.75 Ducellier 12 V A 43,40 Bremsem A
Kraftstoffpumpe : 43.50 Reparatursatz fir A
TEILE UND BAUGRUPPEN 19.01 S.E.V. A Radbremszylinder
19.20 Leitungen der Kraftstoffpumpe A 44.01 RADER A
14.01 | MOTOR A AUFHAN
14.10 Motordichtungen A 30.01 KUPPLUNG A 51.01 MoforbISEkN-GA-ufhan Al A
14.15 Satz Dichtungen zum A ] Stossdampfer : aung
Einschleifen der Yentile 4 51.10 Nornale Auf‘:h" A
14.20 Satz Zylinder - Kolben A s L DLERACHSERUCKE 51.20 Aerostable Auufrl:%l:’g-?mg A
14,25 Satz Sicherungsbleche A 31.01 Typ 314 A 51.30 Auﬂi:c:mgung ° A
14.30 Zylindergehause - Olwanne A 31.05 Typ _313 A 51.32 e ﬁuﬂ'mn%ungl ® US;Cunada A
14.40 Kurbelwelle - Pleuel - Kolben A 31.10 Satz D_' chtungen A 51.40 N° °"; 'A°;:.'.°n5=fﬂ
14.60 Lagerschalensatz A 31.15 Setx Sichortnyshleche A 51.50 Aon‘nc; c’bl uAn'r;‘g‘ung A
15.01 Zylinderkopf Al Gehause - Deckel - Stopfen : ; e A
15.10 Steuerung Al 3120 Getriebe Typ 314 A BETATIGUNGEN :
15.20 Krtinmar A 31.25 Getriebe Typ 318 A 58,01 | Handbremse A
- Vergaser : Schaltwelle : . Pedalwerk :
15 28 S Al 3130 Getriebe Typ 314 Ajlag:1 | ‘g_ A
e, Sl ol sries Getriebe Typ 318 Al lieaie j A
15.30 Sl A A Ausg!e.u:hgetrlebe : 5850 } Hauptbremszylinder A
15.32 Einstellen der Solex- Vergaser A 31.40 G“rfebe Typ 314 A 58.40 Reparaturtasche fir A
15.35 T e R A 31.45 Getriebe Typ 318 A 58.50 .. Hauptbremszylinder
15.40 Yergaserbetatigung A SCh““_gabe' ; I gg;g gl::lﬁl:i?:n an ﬁ
Luftfilter : 31.50 Getriebe Typ 314 A 58.90 Fembetsti 9 fi G h | A
A ; iebe Tvo 318 A . atigung fir Gangschaltung
15.50 Olbadfilter Al 3158 Getiisheilyp ELEKTRISCHE AUSRUSTUNG :
15.50 Olbadfilter ® A Rl e i g%g; 13 3 : ﬁn:uga 2
15.70 Leitung fur Luftfilter A . g - Anlage
1203 6Ipumpe 7 40.10 Gehiause | enkaetriahs A 62.10 Kombinierte Anlage 6V -12V A
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SACHREGISTER DER TAFELN (Fortsetzung)

P.R. 654

Nummern 4 Nummern '5 Nummern _"g_-
er TECHNOLOGISCHE BEZEICHNUNG | & der | TECHNOLOGISCHE BEZEICHNUNG | & ;'ET TECHNOLOGISCHE BEZEICHNUNG A
Tafeln 3 Tafeln 2 Tafeln 2
62.13 Schalter fur Blinkleuchten A KUHLER : POLSTERUNG :
62,14 Schalter fir Blinkleuchten(ltalien)] A 70.01 Chatazan A Sitzgestell
Instrumententafel : 70.10 Kihlerbefestigung A 84.01 0 A
62.15 < A 3 84.05 o A
62.17 o A |l 71.01 | KRAFTSTOFFBEHALTER A Sitze :
Scheinwerfer : 84.20 Coupe A
62.20 Cibie A 73.01 AUSPUFFTOPF A Cabriolet - Unwandelbares
62,23 Zusatzteile fur Sealed Beam A 84.25 Cabriolet A
Cibié Scheinwerfereinsatz 78.01 WERKZEUG A Tirverkleidungen
Scheinwerfereinsatz 84,40 Coupe A
62,24 Anpassvorrichtung fiir Sealed A KAROSSERIE : Cabriclet - Umwandelbares
Beam 81.01 Rohbaukarasseria A 84,55 Cabriolet A
62.25 Blinkleuchte A 81.10 Spritzwand - Innenkotfligel - A Karosseriepol sterung
Schlussleuchten : Frontattrappe 84.60 Coupe A
62.26 Altissimo A 81.15 Seitenbleche A Cabriolet - Umwandelbares
62.27 L.M.P. A 81.20 Karosseriehinterteil A 84,65 Cabriol et A
Kennzeichenleuchte 81.25 Einzelteile von : Stirnwand - A 84.75 Dach, (Coupé) A
62,30 Seitenleuchte A Trennwand fur Rickenlehne 84.80 Verdeck (Cabriolet) A
62.32 Riickstrahler A Windschutz scheibenfensterrahmen - Teppiche :
62.33 Innenbeleuchtung A Heck stijck 84.90 i | A
Signalhorn : “ 81.30 Kotfligel A 84,95 r A
62.35 Klaxon 6 V A Auf Karosse befestigte Teile : o
62.37 Ferson 6 V A 81.35 Vorderteil A ZUBEHOR :
62.38 Klaxon US - Italien A 81.40 Hinterteil A Stossfanger :
62.40 Scheibenwaschanlage Al 8150 Rahmen - Bleche Al 8501 Vora A
Scheibenwischer : 81.60 Gehaduse - Motorbleche A 85.05 Hinten A
62.43 -~ A 81.70 Auf dem Rahmen befestigte A 85.20 Rickspiegel - Sonnenblende - A
62.45 o A Teile Einsteigbeschlag
62,45 Scheibenwischer- Motor A 81.80 Luftleitung ® A 85. 30 Batteriebefestigung, A
«Soficas Klimaanlage: 82.01 Turen A Scheibenwischer
62.47 6V A 82.10 Kurbelfensterscheiben A 85. 40 Monogramm A
62.50 12¥ A 82.20 Drehfensterscheiben A 85.50 Ve:zierungen A
62.53 e Al 8230 Tirdichtung A Armaturenbrett :
62.60 Motor fir Klimaanlage A 82.40 Haube, vorn A 85.50 €1 A
62.65 Zindkabelsatz A 82.50 Haube, hinten A 85.65 or A
62.67 Zindkabelsatz, entstort A 82.60 Reserveradklappetrverad A 85.70 Warmluftverteiler A
Kabelsatze Dach : Heizung :
62.70 6V A 82.70 Coupeé A 85.75 Vorn A
62.75 12V * * A 82.75 l.llmwudndell(lbares Cabriclet : 85.80 Hinten A
“2en 12 V - US - Canada A | 82.80 Fa tverdec ‘ 85.90 Kennzeichenschild A
62.90 Kabelschuhe und -klemmen A [ln82as Refostigung, Yenisaslundides A |l 100.00 POLSTERUNG UND A
62,85 4 [iTachelion A BESS | Windeotomchoibe s Roskionster | A [| 120.00 | NUMERISCHES sAcHVER 4
62.98 Buchsen A 82.97 Vathiadgrfoe A ZEICHNIS TEILE - NUMMERN
Windschutzscheibenzierrahmen UND TAFEL - NUMMERN
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gronne
sider
Forord
lyserode
sider
Planchernes
betegnelse
hvide
sider
Plancher
bla
sider

Fortegnelse over
reservedels numrene

Delnumre | Planche-Numre | Antal pr. vogn

kolonne 1 kolonne 2 kolonne 3



02,00 E.DK. P.R. 654
Plueerlngen af numrene p& vognen og aggregaterne

v_ t._ fra vognen fra kataloget
igtige A Vogntypen Delens nummer

oplysninger B Serienummeret Det gnskede antal
Foriat Bpih o RarERt € Fabrikationsnummeret pa det aggregat
levering af teservedele ti! hvilket den bestilte del skal anvendes ORIGINALE DELE

BEMARKNING

DIRECTION
OXX- 1. For at forenkle ordrekontrollen vil det
TH pe XX-XX vare pnskeligt at der ligeledes ph ordren
opgives :
— katalognummer,
— planchenummer.

T”pe OX¥XX ) =

2. Hvis aggregatnumme-
ret eller serienumme-
ret er gdelagt, opgiv
nummeret pd fabrika-
tionspladen, ogsa
opgivet pa garanti-
kortet.
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INDLEDNING

Narverende katalog danner det grundlag, som
muliggor forbindelsen mellem forbrugerne og
reservedelsdepoterne, filialerne og forhandlerne.
Det indeholder alle enheder samt monterede
originale losdele, kendetegnet ved market
som er salgbare til udskiftning; det er
muligt med lethedat identificere delene ved
hjzlp al illustrationerne.

Disse samlede enheder og lgsdele er fordelt pa
plancher, idet de er vist i forbindelse med vogn-
delen eller enheden, hvorpa de skal monteres.

Hver planche er forsynet med en betegnelse og

03.00 E.DK.

et nummer pa fire cifre, hvoraf de to ferste svarer
til et kodetal pa en bestemt vogndel.

En PLANCHE indeholder illustration af dele
og enheder, hver forsynet med et eller flere numre.

Et register over plancherne findes foran disse
og angiver deres betegnelser og numre.

Et register over reservedelsnumrene findes ba-
gest 1 kataloget og og henviser til planchenumrene
(med undtagelse af almindelige skruer, bolte og
metrikker).

ERS AR LS s T e A S A P TR D T AR S SN O . A s A SR P PR AN i )

BRUGSANVISNING

Fastsettelse af nummeret
pé en del man kender :

1. Find i registeret over plancher den planche, som svarer til den vogndel eller enhed, p&

hvilken reservedelen er beregnet til at blive monteret.

Fastsettelse ved hjaelp af illustrationen
af en del, hvis nummer man kender:

1. Find i registeret over reservedelsnumre

nummeret pd den planche, som reservedels-
nummeret henviser til.

2, 5l op i kataloget og find der den enskede planche, om muligt vognens serienummer eller

nummeret pd den enhed, der har interesse.

2. 5l op pd planchen.

3. Nér planchen er fundet : find den onskede del, denne del kan veere forsynet med et eller
flere numre, veelg nummeret som passer pa den specielle del, der har interesse og som er
market med et bestemt kendetegn. Dette nummer er det, som skal opgives pa crdren for at

opna den onsked del.
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ALMINDELIGE OPLYSNINGER

ORIGINALE RENAULT DELE

Vi mener det rigtigt at underrette vore kunder om,
at der s®lges efterligninger af vore reservedele. Disse
dele er ofte udfert af mindre godt materiale, eller de er
darligt forarbejdede og lader derfor meget tilbage at
snske med hensyn til fabrikation og udskiftning.

For at advare vore kunder mod efterligninger
preger vi sterstedelen af vore lesdele med vort navn
eller vort merke, de pvrige dele er forsynet med en
banderole eller garantiplombe med vort merke.

Vi beder derfor vore kunder se efter vort fabrika-
tionsmaerke pid de dele, som vil blive leveret Dem af
forhandlerne, for at undgd misforstaelser, opstiet ved
anvendelse af lasdele, som viser sig ikke at vare fabrikeret
af os.

Ved montage pi vore chassiser af dele som ikke er
originale, kan brud eller deformering af disse dele af
ringe kvalitet forirsage alvorlige sdeleggelser pi andre
dele, som er fabrikeret af os; garantien med hvilken vi
deekker vore vogne indtil 6 maneder vil blive trukket
tilbage pd enhver vogn, pa hvilken dele monteret af os
er blevet erstattet af dele af anden oprindelse.

Alle vore forhandlere er forpligtet ved kontrakt til

P.R. 654

ORDRER

Alle ordrer pd lesdele skal udelukkende
adresseres :

— enten til vor Directions regionales;
— eller til Paris Centret.

— eller til vore filialer.

— eller til en af vore importorer eller en
forhandler for denne.

Betalingsbetingelserne : De fakturerede
priser er altid de ved leveringen geeldende.

Nota. — 1. Visse karosseridele leveres
kun sd Ienge vaerktojets tilstand
muliggor fabrikation.

2. Ved ordre pé stof eller simi-
lileder bedes preve om muligt medsendt.
Det enskede mdl bedes opgivet i decime-
ter. Levering kan kun ske i henhold til
vore leveringsmuligheder. | nogle tilfeelde
udstyres vognene af vore samlefabriker i
udlandet, i disse ftilfelde er indtraekket
anderledes end vort.

OPLYSNINGER TIL BRUG FOR
VORE FILIALER OG IMPORTORER

Returning af dele som ikke passer og forsendelse af prover

Returneringer og forsendelser af denne art
skal altid ske franco til :

RESERVEDELSLAGERET HOS R.N.U.R.
SOM HAR LEVERET DELEN

Colis'et skal veere forsynet med maerke-
seddel, hvor afsenderens navn og adresse

er anfort. En meerkeseddel, som er vedheef-
tet hver enkelt del, skal ligeledes vaere
forsynet med navn og adresse pa afsen-
deren samt nummer og type pa det dertil
horende chassis, delens betegnelse samt
nummer og ligelides i colis'et folgesedlen,
som er blevet modtaget med delen fra
fabriken. Alle forsendelser skal veere
forsynet med et folgebrev, som pa detailleret
made angiver grundene til returneringen.

kun at szlge originale dele og at pafere fakturaerne INDSIGELSER

bemeerkningen « garanteret originale reservedele ».
I Deres interesse og for at sikre Dem, se efter, at denne
bemerkning er anfoert pd fakturaerne over reservedele,
som De keber.

eller garantispergsmdl. Denne klausul

| tilfeelde of indsigelse er domstolen, le
kan under ingen omstandigheder omgas.

Tribunal de la Seine » den eneste kompe-
tente, selv | tilfeelde af ubetydelige klager
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e

Export

Valgfrit udstyr

Compound Filtrering

— — — — — — — —

Se planche

Kolde egne

m@mg@’*"“

05.00 E.DK.

TEGN OG UDTRYK | KODER

Efter udgaet lager
bestil

Dele til at opbruge

3 gear

4 gear

Venstrestyret

Hojrestyret

Bjergrige egne

>

Nar udskifning tilrades,
bruges folgende tegn

o=
Q=B
e =B

X XXX Det pagaldende

ce—— vognnummer eller

00000/ aggregatnummer med :

Bestilling af ekstradele

W«

DOCUMENTATION @NTRALE
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TEGN OG UDTRYK I KODER

AC
AH
BP

EQ
ER

Ampere

Med varme

Amperetime

Gearkasse/Differentiale

Farve

Uhvendig diameter

Indvendig diameter

Styretoj

Tykkelse

Udstyr

Ombytningsdel

;:m-n

MEC
MOT

0C

Vingefilt

Veegt i gram

Totale hojde

Totale bredde

Totale lzengde

Mokade

Mekanisme

Motor

Tandantal

Abningsdiameter

Plastic larred

REF

SC

TAR
TAV

VADM
VAM
VEH
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Originalt fabrikafions-
nummer merket pa
delene

Simili lzeder
Uden varme
Stof

Bagtoj komplet

Fortoj komplet

Volt

Seelges i decimeter

Szlges | meter

Vogn



P.R. 654

PLANCHERNES INDHOLD

07 =00 EDk.

] o ]
> > >
Planche TEKNISK BENAEVNELSE S [ Prenche TEKNISK BENAEVNELSE & 1|1 Edonche TEKNISK BENAEVNELSE &
nummer © nummer - nummer )
| =] =
FORORD I Strgmfordeler : 42.20 Styrespindler A
’ 18.01 R.B. -Ducellier A 42.30 Vippetgi A
01.00 FORSIDE A 18.05 R.B.-Ducellier (@) A 42.40 Nav - Bremsetromler A
: 18.10 S.E.V. All 42.s50 Bieisar A
02.00 | VOGNE-OG AGGREGATNUMRE- | A 18.20 S:E.V. () : A :g.so
NES PLACERING 18.30 Regulering af taending - teendrgr A .70 Reparationssast for hjulcylindre A
D ynamo : 42.80
03.00 | INDLEDNING - KATALOGETS A 18.40 Ducellier 6 V A BAGTQJ
18.50 Ducellier 6 V (®) A Bagakselrgr
BRUG 12V A 9
18.55 Bosch A A 43.01 Ophaengning, normal A
18.60 Bespeendingsdele : Dynamo - 43.10 Ophcengning, « Aerostables A
LIGE OPLYSNINGER A
§4.60 ALMINDE ” Startermotor 43.20 | Bagaksler - Nav - Bremsetromler A
Startermotor : 43.30
A
05.00 TEGN OG UDTRYK | KODER 900 Ducellier 6V A 43 10 Bremser A
07.00 | PLANCHERNES INDHOLD A [l 1878 S Ducsl}fer12.¥ A|| 43.50 | Reparationssast for hjuleylindre | A
enzinpumpe : 44.01 HJUL s
19.01 S.E.V. A i
19.20 Rgr for benzinpumpe A OPHAENGNING
51.01 Opheengning af motor A
DELE 0OG DELSAET 30.01 |KOBLING A Stgddeempere :
51.10 Ophaengning, normal A
14.01 MOTOR A GEARKASSE : 51.20 Ophaengning, « Aerostables A
14.10 Motorpakninger A 31.01 Type 314 A 51.30 Opheengning (®) A
14.15 Laseblik A | 31.05 Type 318 A 51.32 Ophaengning (® US. Canada) A
14.20 Foringer og Stempler i scet A 31.10 Pakningsscet A Fijedre - Torsionsstang
14.25 Léseblik for motor, | scet A 31.15 Léseblik A 5}-40 gptmngning. normal A
14.30 Motorblok - Bundkar A Gearkassehuse - Doeksler- Propper 51.50 | pheengning, « Aerostables A
14.40 Krumtap - Plejlsteenger - Stempler| A 31.20 Gearkasse Type 314 A STYRING AF DIVERSE AGGRE-
14.60 Lejepander i saet A 31.25 Gearkasse Type 318 A GATER :
15.01 Topstykke A Gearskifteaksler : 58.01 Handbremse A
15.10 Vippetgj A 31.30 Gearkasse Type 314 A Pedaler :
15.20 Manifold A 31.35 Gearkasse Type 318 A 58.10 ) A
Karbiratars s Differentiale 58.20 or A
15.28 Solex A 31.40 Gearkasse Type 314 A 58.30 ‘
15.29 Solex (@) A 31.45 Gearkasse Type 318 A 58.50 Hovedbremsecylinder A
15.30 Solex (A) A Gearskiftegofler : 58.40 Reparationssaet for hovedcylinder A
15.32 Regulering af karburator Solex A 31.50 Gearkasse Type 314 A 58.60
15.35 Yarmergr A 31.55 Gearkasse Type 318 A 58.70 Bremseveedskebeholder A
15.40 Styring af karburater A 58.80 Bremsergr A
Luftfilter : 40.01 |[STYRET@J A 58.90 Styring aof gearskifte A
15.50 Oliebadsfilter A 40.10 Styrehus - Igsdele A
15.60 Oliebadsfilter (®) A 40.20 Forbindel sesstaenger A S ELEKJslde tLJDS'I'YR 1
S W L A |l 4030 | Ratoksel - Ror Aflegsio s b
.01 i .
e iy o A Alli62:40 | Fesilan udstyr 6V - 12'¥ A
17.05 Vandpumpereparationssaet A 42.01 |FORTQJ A 62.13 Kontakter A
17.10 Ventilator A 42.10 Reparationssoet A 62.14 Kontakter US - ltaly A
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PLANCHERNES INDHOLD (Fortsat)
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v o ©
Planche > Planche > Planche >
s TEKNISK BENAEVNELSE _§, LSRR TEKNISK BENAEVNELSE _E, T TEKNISK BENAEYNELSE _§,
= = =]
Instrumentbord K@LER POLSTRING :
62.15 b | A |l 70.01 Chausson A Stolestel
62.17 (o A 70.10 Fastgdrelse af kgler A 84.01 i A
Lygter : 71.01 | BENZINTANK A |[gs88s08 o A
62.20 Cibie A Saeder :
62.23 Indretning af lygte A |[ 73.01 | LYDPOTTE All 84.20 Coupé A
+Sealed Beams 78.01 VAERKT@J A 84.25 Cabriolet - Hard - Top A
Lygteindsats « Cibies Tagstof
62.24 Indretning af Lygte A KAROSSERI 84.40 Coupe A
¢ Sealed Beam+s 81.01 Karosseri, nggent A 84,45 Cabriolet - Hard - Top A
62.25 Blinklys A 81.10 Forplade - Indvendige forskaerme-| A Polstring karosseri :
Baglygter : l F"’mf"“”'f 84.60 Coupé A
62.26 Altissimo A 81.15 ndramnkmgku forrude A 84.55 Cabrialaf Hord Top A
62.27 L.M.P. A z Steen L :::rma . 84.75 Tag lcaups) A
62.30 Nummerpladebelysning A 81.20 S e S yparh A 84.80 Bagage og motorhjeelm A
Sideblinklygter D’_Ie til F‘orplude (Cabriolet - Hard - Top)
62.32 Reflexglas A Skilleveeg til motorrum Mittor s
62.33 Indvendig belysning A 81.25 Forrude - Bagstykke A 84.a0 b A
: 81.30 Skoerme A
Horn : 3 . 84,95 or A
62.35 Klaxon 6 V A Dele fastgjort pa Karosseri :
62.37 Eansiey A 81.35 Foreste del A TILBEH®R
81.40 Bageste del A
62.38 Klaxon U.S. - Italy A ‘ Kofangere :
81.50 Karosseribund A 9
62.40 Vindspejlsvasker A 85.01 Forreste A
81.60 Motorrumsbund A
Yinduesvisker : : . ) 85.05 Bageste A
81.70 Dele fastgjort pa Karosseribund A ;
62.43 <1 A 8ieo (Dhslaer(e) A 85.20 Bakspeijl - Solskaerm - A
62.45 or A : Trinbroetlister
: . BA o Eere A 85.30 Fastspaending aof batteri A
9248 Yisherm for s 82.10 Dgrruder A - Yinduesvisker
Varmeapparat Sofica : 82.20 Drejeruder A 8540 Mo e A
62.47 6V A 82.30 Taetningslister til dgre A 85.50 Pyntelictor A
62.50 12V A 82.40 Bagagerumshjaelm A [jor, hrosdf -
62.53 12V *x A - nstrumentbraedt :
82.50 MOfOl‘I‘HCB!IT\ A 85.50 .:a A
62.60 Motor for varmeapparet A 82.560 Reservehjulsklap A 85.65 o A
62.65 Teendingskapler A Tag :
3 85.70 Yarmefordeler A
62.67 Teendledninger, stgjdaempede A 82.70 Coupé A v
arme
Ledningssaet : 82.7s «Hard - Tops A 85 E
62.70 6V A 82.80 Bagage - og MotorhjaeIm A &Y preaste A
62.75 12V %% A 82.85 Fastggrelse, Lasning aof A 85.80 Bageste A
62.80 12VIUS SiCEqado A hjeelmene 85.90 Nummerpladeholder A
62.90 Kabelsko A 82.90 Taetningslister til hjeelmene A
62.95 Ledningsholdere A || 8285 Forrude - Bagrude A |l 100.00 | INDTRAEK OG FARVER A
: . i 82.97 Pyntelister i sast for for-og A
62.98 Gummigennemfgringer A bagrude
120.00 | NUMMEROVERSIGT - DEL A
l NUMRE OG PLANCHENUMRE
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sSituaciéon de los nomeros del vehiculo y de los organos

& o en el vehiculo en el catalogo
Iindicaciones A El tipo del vehiculo El nimero de la pieza
ESQHCiCIIes B El nGmero de fabricacion del vehiculo La cantidad deseada
€ El namero de fabricacion del rgano
los pedios de piezas de repuesto. del que forma parte la pieza PIEZAS DE ORIGEN

Para que podamos servir correctamente

NOTA

7 irecrion

1o Para simplificar la comprobacién, seria
conveniente indicar también en los
pedidos : .

— el ndmero del catalogo,
— el nimero de la lamina ilustrada.

2" Si han desaparecido
los numeros del 6rga-
no o del vehiculo,
indicar el numero de

la placa de construc-
tor, que se repite en
el Certificado de
Garantia.

CHASSIS TYPE

x0000000Y

POIDS TOTAL AUTO
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INTRODUCCION

Este documento constituye la base de enlace
entre sus usuarios y los centros distribuidores de
piezas de repuesto, Sucursales y Concesionarios.
Contiene la lista de conjuntos y piezas sueltas
de origen, caracterizados por la marca y que se
venden como repuestos; por medio de
las ilustraciones, se les puede identificar
con toda facilidad.

Estos conjuntos y piczas van repartidos por
laminas, segin el 6rgano o el elemento de 6rgano
al que pertenecen.

La laminas llevan su designacion tecnolégica
y un nimero de cuatro cifras, cuvos dos primeros

03.00 E.E.

guarismos corresponden a la notacién codificada
’
del organo.

Cada LAMINA consta de la ilustracién de las
piezas y de los conjuntos, que llevan cada uno o
varios numeros.

La lista de laminas, situada al principio de las
mismas, indica la correspondencia entre sus
nimeros y sus designaciones tecnolégicas.

La lista numérica, inserta al final del catélogo,
sefiala la correspondencia ente los ndmeros de
piezas y los mimeros de las ldminas (excepto
para los niimeros normalizados de la tornilleria).

“

MODO DE EMPLEO

Determinacién del nimero de una pieza,
conociendo su naturaleza :

1. Buscar en la LISTA de LAMINAS, la ldmina correspondiente al érgano o al elemento de

organo al que la pieza puede pertenecer.

2. Consultar el catdlogo para encontrar la ldmina, teniendo en cuenta, si es preciso, el

numero de fabricacién del vehiculo o del érgano interesado.

Identificacién mediante la ilustracién,
de una pieza, cuyo nimero se conoce :

1. Buscar en la lista numérica,
en el nimero de pieza indicado,
el nimero de las ldminas
correspondientes.

2. Consultar estas laminas.

3. Una vez encontrada la lamina : buscar la pieza deseada : esta puede llevar uno o
varios numeros; elegir el nimero conveniente, segin la variante interesada, que va marcado
con un signo convencional. Este nimero es el que debe indicarse en el pedido para obtener

la pieza deseada.
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INFORMACION GENERAL

PIEZAS DE ORIGEN « RENAULT »

Ponemos en conocimiento de nuestros clientes que en
el mercado se venden ciertas imitaciones de nuestras
piezas de repuesto.

A menudo, estas piezas estan elaboradas con ma-
terias primas defectuosas o que han sufrido un tratamiento
malo; ademas, dejan bastante que desear respecto a
fabricacién, terminado e intercambiabilidad.

Con el fin de poner en guardia a nuestros clientes,
estampamos nuestro nombre o nuestra marca, en la
mayor parte de nuestras piezas sueltas; las demas llevan
una banda o un marchamo de garantia de nuestra marca.

\

Por lo tanto, rogamos a nuestros clientes que exijan
nuestra marca en las piezas que les sean servidas por
intermediarios, con objeto de evitar las decepciones que
podrian derivarse del empleo de piezas sueltas que no
proceden de nuestra fabricacion.

El montaje en nuestros chasis de piezas que no son de
origen, las rupturas o deformaciones de estas piezas de
calidad inferior pueden ocasionar graves desperfectos a
otras piezas de nuestros chasis y de nuestra fabricacion;
la garantia con que cubrimos a nuestros vehiculos
durante seis meses sera retirada a cualquier vehiculo en
el que las piezas montadas por nosotros hayan sido
reemplazadas por piezas de otra procedencia.

Todos nuestros Agentes se han comprometido por
contrato a no vender mas que piezas de origen y a poner
en las facturas la mencién : « Piezas de repuesto garan-
tizadas de origen ». Por su interés y para su seguridad,
exija esta indicacion en las facturas de las piezas de
repuesto que compre.

P.R. 654

PEDIDOS

Todos los pedidos de piezas sueltas deben
ser dirigidos exclusivamente :

nuestras Direcciones Regionales, o;

nuestros Centros de Paris, o;

una de nuestras Sucursales, o;

e a e a

uno de nuestros Concesionarios, o;

— a uno de los Agentes de nuestra marca.

Pagos : Los precios facturados son siempre
los vigentes en el momento de servir.

Nota. — 1. Ciertas piezas de carroceria
solo se sirven si el estado de las herra-
mientas necesarias permite su fabricacién.

2. Al hacer pedidos de tela o
simil-cuero, enviennos si es posible una
muestra. La longitud deseada debe expre-
sarse en decimetros. Muestros servicios
dependen de las posibilidades de aprovisio-
namiento. En ciertos casos, las fibricas
de montaje del extranjero tapizan los
vehiculos por su cuenta y por ello poseen
distinta gama de tapicerias.

INFORMACION PARA USO DE NUESTRAS SUCURSALES,
CONCESIONARIOS Y AGENTES

Devolucién de piezas no conformes o envios de piezxas modelos

Las devoluciones y envios de esta natura-
leza deben ser hechos siempre a portes
pagados :

AL ALMACEN DE PIEZAS DE REPUESTO
DE LA R.N.U.R. QUE HA SERVIDO
LA PIEZA

El paquete debe llevar en la etiqueta
exterior el nombre y el domicilio del
remitente. Otra etiqueta adherida a cada

pieza debe repetir el nombre y la direccién
del remitente y recordar el nimero y el
tipo del chasis correspondiente, la desi-
gnacién de la piezay el nimero y fechadela
factura de Fdbrica referente a la provisién
de estas piezas. Incluir igualmente en el
paquete la nota de entrega que estaba
unida a la pieza procedente de Fdbrica.

Todos los envios deben ir acompaiiados de
una carta explicando de forma detallada
los motivos de la devolucién.

LITIGIO

En caso de litigio, Gnicamente serd compe-
tente el Tribunal del departamento del
Sena, por acuerdo expreso, incluso en los
casos de demanda incidente o de garantia.

Nuestras disposiciones, aceptos de pago o
de expediciones, no suponen ni novacién
ni derogacion de esta cldusula atributiva
de jurisdiccion.
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SIGNOS Y EXPRESIONES CONVENCIONALES

Una vez agotada, prever Grandes alturas

>

$ Exportacion

Consignas de
intercambiabilidad,
simbolizadas por :

X X X X Numeros de vehiculos

3 velocidades — o de organos interesados,
00000/ simbolizados por :

e —— g% 4 velocidades
Piezas suplementarias
- que hay que prever
b
Véase la lamina ﬁ Direccion a la izquierda

Pieza que hay

Equipo opcional que agotar

o=
o =D
o=

Filtro « compound »

Gran frio Direccion a la derecha DOCUMENTATION @ENTRALE
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SIGNOS Y EXPRESIONES CONVENCIONALES

AC
AH
BP

Amperio

Con calefeccion

Amperio hora

Caja-puente

Color

Diametro exterior

Diametro interrior

Direccion

Grueso

Equipo

Cambio de reparacion

;::m-n

MEC
MOT

0C

1

Fieltro plastificado

Gramo

Altura total

Anchura total

Longitud total

Alfombrilla

Mecanismo

Motor

Numero de dientes

Orificio calibrado

Percal brillante

REF

SC

TAR
TAV

VADM
VAM
VEH

P.R. 654

Numero de pieza del
fabricante principal
marcado en el aparato
considerado

Simili cuero

Sin calefaccion

Tela

Tren trasero

Tren delantero

Voltio

Venta por decimetros

Venta por metros

Vehiculo
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Nomeros | +6 ||Numeros 6 |[Nimeros $
de las DESIGNACIONES TECNOLOGICAS i de las DESIGNACIONES TECNOLOGICAS ] Id/e las DESIGNACIONES TECNOLOGICAS %J
laminas = ldminas by dminas 5
PREAMBULO 16.01 Bomba de aceite A 40.01 DIRECCION A
17.01 Bomba de agua A 40.10 Cérter - Movimiento de direccidn A
01l.00 CUBIERTA A 17.05 Coleccién para reparar la A 40. 20 Bieletas A
bomba de agua || 40.30 Tubo de mando - Volante A
7 s 0
02.00 DISPOSICION DE LOS NUMEROS A 17.10 Ventilador A P TREN DELANTERO "
ZELpEICUL DAL Eaeondidor: 42,10 Coleccion de reparacién A
ORGANOS 18.01 R.B. - Ducellier 4 42'20 Manguetas A
- i [ ] .
2 198 B uceiliay A 42.30 Articulacidn de suspensidn A
03.00 | INTRODUCCION - EMPLEO DEL | A || 18.10 S.E.V. Al 5 Supe ] A
CATALOGO 18.20 S5-EL Ve ; A 42'50 Esas
18.30 Mando de! encendido - Bujias A 42 60 } L2no A
04.00 INFORMES GENERALES A Dinamo : 42700 Necaser para repsscrlos cilindis A
18.40 Ducellier 6 ¥ A " 42.80 de ruedas
05.00 SIGNOS Y EXPRESIONES A 18.50 Ducellier 6 vV ® A
CONVENCIONALES 18.55 Bosch 12 V A TREN TRASERO
£ 18.60 Sujecion - Dinamo - Arranque A 0 Trgmpefus ; !
. .01 uspension norma A
LEA LT AE LANINAS A 18.70 Aerc:::lTior 6V A h 43.10 Suspensién aerostable A
18.75 Ducellier 12 V I 43,20 Ar.l;-olezod: ruedas - Bujes - A
2 r
PIEZAS DE CONJUNTO Bomba de gasolina : Aaiss Fra::; 3 A
1.0} SESve i Al 43010 |
14,01 MOTORES A 19.20 Tuberia de la bomba de gasclina | A 1 43 50 { Neceaar para reparasiics A
14.10 Juntas para el motor A cilindros de ruedas
14,15 Coleccidn de juntas para rodar A
ok S T 30.01 | EMBRAGUE A I 44.01 | RUEDAS A
14.20 Juego de camisas y pistones A SUSPENSION -
14.25 Coleccidn de retenes A 51.01 Sus iaraalibl
3 : pension del bloque motor A
14,30 Carter de cilindros - A CAJA - PUENTE : i Amartl guddaross
Carter inferior 155y 40 i . |
: : A pension norma A
14. 40 Ciguerial - Bielas - Pistones A 3l.o1 T!po 314 A 51.20 Suspensién aerostable A
14.60 Juegos de cojinetes A 31.06 Tipo 318 A 51.30 Suspensién [ g A
15.01 Culata A 31.10 Coleccidn de juntas A 51.32 Suspensién ® S - Ca'nuda A
15.10 Distribucidn A 31.15 Coleccidn de retenes A H Muelles - Barra de torsidn :
15.20 Colectores A Cérteres - Tapas - Tapones : g_};g guspansi_gn normail Gbl A
Carburadores : 31.20 Caja del tipo 314 A . uspension aerostable A
15.28 Solex A 31.25 Caja del tipo 318 A MANDOS :
15.29 Solex @ A Ejes de cambio de velocidades : 58.01 Freno de mano A
15.30 Solex 9 A 31.30 Caja del tipo 314 A Sistema de pedales :
15.32 Regulacion de los carburadores A 31.35 Caja del tipo 318 A 58.10 < A
Solex : : Diferencial 58.20 (o g A
15.35 Toma de aire caliente A 31.40 Caja del tipo 314 A 58.30 f Cilindro principal A
15. 40 Mando del carburador A 31.45 Caja del tipo 318 | A 58.50
Filtro de aire : Manda 6 las o lizokIagts 58.40 i Neceser para reparar el cilindro A
15.50 Bano de aceite A an ao :I"f e;]':u S5t 58.60 principal
15.60 Bano de aceite @ A 31.50 Cala'del’tipo A 58.70 Depédsito de aceite A
15.70 Tuberia del filtro de aire A 31.55 Caja del tipo 318 i A 58.80 Tuberfa de freno A
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LISTA DE LAMINAS (continuacién)

P.R. 654

Nimeros 5 Numeros £ || Numeros 3
de las DESIGNACIONES TECNOLOGICAS o de ,l‘“ DESIGNACIONES TECNOLOGICAS o de _lus DESIGNACIONES TECNOLOGICAS ]
ldminas W laminas = laminas 3
58.90 Mando a distancia de las A Cables : 82.80 Capota A
velocidades 62.70 6V A 82.85 Sujecién y fijacién de la capota A
62,75 12V * * A 82.90 Hermetismo de la capota A
EQU'PO ELECTRICO : 62.80 12 V - US - Canadd A 82.95 Parabrisas - Ventanilla trasera A
62.90 Caperuzas y clips A 82.97 Adomos de los vanos A
62.01 Instalacién de 6 V 62.95 Zunchos A
62.05 Instalacidn de 12 V¥ : 62.98 Aros A : GUARNICIONERIA :
62.10 A T P SAV A Armazén de los asientos :
Instalacion comin V-12v A RADIADOR : 840 A
62.13 Interruptor de senales ¥
~ : A 70.01 Chaussen A 84.05 r A
62.14 Interruptor de senales (Italia) RS d A
A 70.10 Sujecion del radiador A Asientos :
Cuadro de mandos : 5
62.15 84.20 Cupe A
. A 71.01 DEPOSITO DE CARBURANTE A 84.25 Cabriolet - Convertible A
62.17 Fur?:. A Tapiceria de puertas :
25t Cibis A 73.01 SILENCIADOR A 84. 40 Cupeé A
62.23 RO e s A 84.45 Cabriolet - Convertible A
L ;Ipoque 6pﬁ co Cibid 78.01 HERRAMIENTAS A Tupicgrfa de cqig :
84.50 Cupe
62,24 Adaptador sealed begm A CARROCEFIA 3 84.65 C: reio[et - Convertible 2
62.25 Indicador de direccion A 81.01 Currfacerms desnudas A 84.75 Techo (Cupé) A
Luces traseras : 81.10 Salpicadero - Costado de alero - A 84.80 Capota : (Cabriolet- Convertible) A
62.26 Altissimo A Calandra Alfombras
62.27 L.M.P. ! A Marco de parabrisas 84.90 S| /5
62.30 Luces de la placa de matricula A 81.15 Baberos A 84.95 [ g A
Luces laterales 81.20 Parte posterior de la caja A
62.32 Catafotos A 81.25 Detalle de : Salpicadero A ACCESORIOS :
62.33 Alumbrado interior A Tabique de respaldo-Vano de Parachoques :
Senales sonoras : parabrisas - Falddn trasero 85.01 Delantero A
62,35 Klaxon 6 V A 81.30 Aletas A 85.05 Trasero A
62.37 Ferson 6 V A Piezas sujetas al cuerpo de caja 85.20 Retrovisor - Visera - Estribo A
62.38 Klaxon US - Italia A 81.35 Parte delantera A 85.30 Sujecion de la bateria, A
62,40 Lavacristales A 81.40 Parte trasera A limpiaparabrisas A
P e S 81.50 Cuadro-piso A 85.40 Emblemas A
i : 81.60 Cérteres - Piso del motor A 85.50 Adomos A
62.43 'S_ A 81.70 Piezas sujetas al cuadro-piso A Tablero de mando
62.45 Al 8180 Tuberfa de aire ® A |l 85.60 < A
62.45 Motor de limpiaparabrisas A 82.01 Puertas - | A 85.565 . If?' ) A
i Climatizqder ' sshoas.s 82.10 TR s i 85.70 D:sfr;bmfi?r de calefaccién A
62.47 6V A 82,20 Cristales giratorios A Calefaccisn :
= : 85.75 Delantero A
62.50 12 V A 82.30 Hermetismo de puertas A 85.80 il A
62.53 12Y % * A :g:g EOP? felaniero : 85.90 Placa de matricula A
H 1 . o Tr ar
62.60 Motor de climatizador A S P:rpwzu"ja :e {EalEa A 100.00 TELAS DE TAPICERIA Y A
62.55 Linea de encendido A : : Qiancsa COLORES
repuesto :
62.67 Linea de encendido con A Tec:o : 120.00 LISTA NUMERICA - NUMEROS A
dispositivo antipardsitos 82.70 Cupé A DE LAS PIEZAS Y NUMEROS
82.75 Convertible A DE LAS LAMINAS
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Per ottenere una corretta
fornitura dei pezzi di ricambio.

P.R. 654

N? DU
MOTEUR

Svul veicolo
A |l tipo del veicolo
B Il numero di fabbricazione del veicolo.

€ |l numero di fabbricazione dell'organo
di cui fa parte il pezzo desiderato.

nel catalogo
Il numero del pezzo
La quantita desiderata

PEZZI DI ORIGINE

NOTA

1e Per semplificare le verifiche, sarebbe

desiderabile indicare ugualmente nelle
ordinazioni :

— il numero del catalogo,

— il numero della tavola illustrata.

Seinumeri dell'orga-
no, odelveicolo, suno
distrutti, indicare il
numero della piastra
del costruttore, ripor-
tato sulla tessera di
garanzia.
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INTRODUZIONE

La presente pubblicazione costituisce il docu-
mento base che permette il collegamento degli
utenti coi centri distributori delle parti di ricambio,
Succursali e Commissionari. Essa contiene tutti i
complessivi ed i pezzi staccati originali riconoscibili
dal marchio e vendibili come ricambi, per-
mette di identificarli facilmente tramite le @
sue illustrazioni.

Questi complessivi e questi pezzi sono ripartiti
per tavole secondo ’organo o il gruppo al quale si
referiscono.

Ad ogni tavela ¢ attribuita una denomina-
zione tecnologica ed un numero di quattro cifre

03.00 E.It.

di cui le due prime corrispondono ad un determi-
nato codice organico.

Una TAVOLA comprende Iillustrazione dei
pezzi e dei complessivi designati con uno o piu
numeri.

Un indice delle tavole, in testa al catalogo, da la
corrispondenza tra i loro numeri e le loro deno-
minazioni tecnologiche.

Un indice numerico, in fin di catalogo, da la
corrispondenza tra i numeri dei pezzi ed i numeri
delle travale (esclusi i numeri di bulloneria
normalizzata)

A S T T 0 S P e S e e S T e, M SV

USO DEL CATALOGO

Determinazione del numero di un pezzo
conoscendo la natura di questo :

1. Ricercare nell' INDICE DELLE TAVOLE la tavola corrispondente all’ organo od al gruppo

al quale questo pezzo si referisce.

2. Consultare il catalogo per trovare questa tavola tenendo conto, se occorre, del numero

di fabbricazione del veicolo o dell' organo interessato.

Identificazione, tramite I’illustrazione
di un pexzo di cui si conosce il numero :
1. Cercare nell’ indice numerico,

al dato numero di pezzo, il numero delle
tavole corrispondenti.

2. Consultare queste tavole.

3. Determinata la tavola : ricercare il pezzo desiderato; questo pezzo pud essere indicato
con uno o pil numeri : scegliere il numero adatto secondo la variante che ¢ indicata da
un segno convenzionale. Questo numero & quello che si deve trascrivere sul buono d'ordina-

zione per ottenere il pezzo desiderato.
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DISPOSIZIONI GENERALI

PARTI DI RICAMBIO ORIGINALI RENAULT

Desideriamo richiamare [’attenzione della nostra
clientela per avvertirla che si vendono delle imitazioni
dei nostri pezzi di ricambio.

Questi pezzi sono spesso costruiti con materie primo
difettose o che hanno subito un trattamento inadeguato :
inoltre, essi lasciano a desiderare come lavorazione e
come intercambiabilita.

Al fine di mettere in guardia la nostra clientela
contro le contraffazioni, punzoniamo col nostro nome o
coi nostri marchi, la maggior parte dei nostri pezzi di
ricambio; gli altri portano una fascia od un piombo di
garanzia della nostra marca.

%

Preghiamo quindi i nostri clienti di esigere il nostro
marchio di fabbrica sui pezzi che potrebbero esser loro
consegnati da intermediari, al fine di evitare i malintesi
che potrebbero risultare dall’ impiego di parti di ricambio
non provenienti dalla nostra fabbricazione.

I1 montaggio sui nostri telai di parti di ricambio non
originali, le rotture o deformazioni di queste parti di
qualita inferiore possono provocare gravi danni ad altre
parti dei telai di nostra fabbricazione; la garanzia da noi
concessa ai nostri veicoli per un periodo di sei mesi sara
revocata a quel veicolo sul quale pezzi da noi montati
siano stati sostituiti con pezzi non originali.

Tutti i nostri organizzati hanno assunto per con-
tratto, l'impegno di vendere solo parti di ricambio
originali e di riportare sulle fatture la menzione : « Parti
di ricambio garantite originali ». Nel vostro interesse e
per la vostra sicurezza, esigete questa indicazione sulle
fatture delle parti di ricambio che acquistate.

P.R. 654

ORDINAZIONI

Ogni ordinazione di parti di ricambio
deve essere esclusivamente indirizzata :

— 5
— Si
— S

— Sia ancora ad uno dei nostri Commis-
sionari, o ad uno dei nostri organizzati.

a alle nostre Direzioni regionali;

a ai nostri Centri di Parigi;
a ad una delle nostre Succursali;

Pagamento : i prezzi fatturati sono sempre
quelli in vigore alla data della consegna.

MNota. — 1. Certe parti staccate di car-
rozzeria potranno essere fornite solamente
quando lo stato dell' attrezzatura ne per-
mette la fabbricazione.

2. Allegare possibilmente all’ or-
dine un campione di tessuti e simili. La
lunghezza desiderata deve essere calcolata
in decimetri. La fornitura conforme viene
assicurata in base alle possibilita di
approvvigionamento.

DISPOSIZIONI AD USO DELLE NOSTRE SUCCURSALI,
COMMISSIONARI ED ORGANIZZATI

Rinvio dei pezzi non conformi o invio di pezzi modelli.

| rinvii od invii di questo genere devono
sempre essere fatti franco di porto :

AL MAGAZZINO DELLE PARTI DI
RICAMBIO DELLA R.N.U.R. CHE HA
CONSEGNATO IL PEZZO

Il pacco deve portare sull’ etichetta esterna,
il nome e lindirizzo del mittente. Un
cartellino attaccato ad ogni pezzo deve

ripetere il nome e l'indirizzo del mittente
e ricordare il numero ed il tipo del telaio
corrispondente la denominazione del pezzo
ed il numero e data della fattura dello
Stabilimento relativi alla fornitura di
questi pezzi. Includere pure nel pacco il
buono di consegna che era allegato al
pezzo ricevuto dallo Stabilimento.

QOgni invio deve costituire I'oggetto di una
lettera esplicativa indicante in modo
dettagliato i motivi del rinvio.

CONTESTAZIONE

In caso di contestazione, il « Tribunal de
la Seine» sard il solo competente, per
espressa convenzione, anche in caso di
richieste per inconvenienti o riconosci-

menti in garanzia. Le nostre disposozioni,
accettazioni di pagamento o spedizioni, non
costituiscono innovazioni, né deroghe a
questa clauscla attributiva giurisdizione.
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ESPRESSIONI CODIFICATE

Dopo esaurimento,
prevedere

Esportazione Altitudini elevate

Equippagiamentofacol-
tativo

>

Istruzioni per l'intercam-

Pezzi da esaurire biabilita symbolizzati da

o =D

XXX X Numeri dei veicoli o degli
3 marce a——— organi interessati

Filtraggio Compound o
99 P 00000/ simbolizzati da

4 marce

Pezzi da prevedere in
supplemento

(L

Guida a destra DOCUMENTATION (((CENTRALE

@ Vedere tavola ﬁ Guida a sinistra
** Grandi-Freddi I':?
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ESPRESSIONI CODIFICATE

= Feltro vinilato REF

Numero di pezzo del fab-
bricante primario segnato
sull'apparecchio conside-
= Grammo rato

A = Ampere

AC

Con riscaldamento

;:l:m-n
]

AH =  Ampere-ora Altezza totale s =  Simili cuoio
— Gruppo cambio e - :
BP — diffarenziole = Larghezza totale sc Senza riscaldamento
C = Colore L0 = Lunghezza totale T = Tessuto

Treno posteriore

DE = Diametro esterno M = Moccheta TAR
1] Diametrs interno MEC
DIR = Sterzo MOT

E = Spessore N = Numero di denti VADM
EQ Orifizio calibrato VAM

ER ﬁg;:gﬁiﬂ;’ge P = Percalle intonacato VEH = Veicolo

Meccanismo TAV = Treno anteriore

Motore v Volta

Vendita al decimetro

Vendita al metro

Equipaggiamento oc
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P.R. 654 INDICE DELLE TAVOLE 07 - 00 E.It.
Numeri = Numeri z Numeri =
delle DENOMINAZIONI TECNOLOGICHE | £ delle DENOMINAZIONI TECNOLOGICHE | = delle DENOMINAZIONI TECNOLOGICHE | 2
Tavole E Tavole = Tavole =
PREMESSA 17.01 Pompa acqua A 40.01 STERZO A
17.05 Serie di pezzi per la riparazione A 40.10 Scatola meccanismo sterzo A
01.00 PAGINA DI GUARDIA A della pompa dell'acqua 20.20 Biellette A
17.10 Ventilatare A 0.30 Piantone guida - Volante A
02.00 DISPOSIZIONE DEI NUMERI DEL| A Spinterogeno : 42,01 AYANTRENO A
VEICOLO E DEGLI ORGANI 18.01 R.B. - Ducellier A 42,10 Collezione di riparazione A
18.05 R.B. - Ducellier @ A 42,20 Fusi A
03.00 INTRODUZIONE - USO DEL A 18.10 S.E.V. A 42.30 Articolazioni della sospensione A
CATALOGO 18.20 S.E.Y. ® A 42,40 Mozzi - Tamburi A
18.30 Comando spinterogeno - Candele | A :g :g { Ereni A
04.00 INFORMAZIONI GENERALI A Dinamo : e | i : _ e
18.40 Ducellier 6 V A 42:;3 scsio;‘rt‘m:?nfo per riparazione dei A
05.00 SEGNI ED ESPRESSIONI A 18.50 Ducellier6 V @ A
4 RETROTRENO
CODIFICATI 18.55 Bosch 12 V A Semi ruot
18.60 Fissaggio dinamo e motorino A 201 s Faasauona | A
1 b . Uspeﬂslone normale
07.00 INDICE DELLE TAVOLE A d a.vvlorner‘\io 43.10 Sospensione aerostabile A
Motorino avviamento : 43.20 Semi-asse ruote - Mozzi - Tamburi | A
18.70 Ducellier 6 V A 43.30 1
18.75 Ducellier 12 ¥V A 43,10 Freni A
PEZZI E COMPLESSIVI Pompa benzina : 43.50 Assortimento per riparazione dei A
19.01 S.E.V. A cilindri per freni
14.01 MOTORI A 19.20 Tubazione pompa benzina A 44,01 RUOTE A
Guarnizioni del motore SOSPENSIONE :
14.15 Serie di guamizioni per A 51.01 Sospensione del gruppo motore A
smerigliatura delle valvole 30.01 FRIZIONE & Ammortizzatori :
14.20 Serie :i ‘““‘Iilci: F‘fi stoni : g} 10 Sospensione nurmuleb A
14,25 Serie di anelli di fermo .20 Sospensione aerostabile A
14.30 Blocco cilindri-coppa basamento | A SCATOLA - PONTE : 23.30 Sospensione : A
14.40 Albero motore - Bielle - Pistoni A 31.01 Tipo 314 A i SOSPEDSIOI‘IQ. U_S - Canada A
14.80 Serie di cuscinetti A 3l.05 Tipo 318 A Molle - Bu.rra di torsione :
15.01 Testa cilindri A 31.10 Serie di guarnizioni A g}.;g gospens!one m!srmt:leb_l i
15.10 Distribziane A 31.15 Serie di anelli di fermo A : Dapenaioneiaorosiduile
15.20 Collettori A Carter - Coperchi - Tappi : COMANDI :
Carburatori : 31.20 Scatola tipo 314 A Il 58.01 Freno a mano A
15.28 Solex A 31.25 Scatola tipo 318 A Padlin
15.28 Solex ® A Alberi del cambio di velocita : 58.10 < X A
15.30 SOIE.X A - . ; A 31.30 Scatola tipo 314 A 58 r
15.32 Registrazione dei carburatori A 31 35 Seatela s 318 A .20 A
Solex i tintea 58.30 Pompa del freno A
15.35 Presa aria calda A Differenziale : 58.50 P
15.40 Comande carburatore A 31.40 Scatola tipo 314 A 58. 40 | Assortimento per riparazione A
Filtro aria : 31.45 Scatola tipo 318 A 58.60 li de”a.pompa'de‘l LSng
15.50 A bagno d'olio A Comando ingranaggi scorrevoli : 58.70 Serbatoio dell'olio A
15.60 A bt:lgno d.'olio . A 31. 40 Scatola tipo 314 A 58.80 Tubazione freni A
15.70 Tubazione filtro aria A 31.45 Scatola tipo 318 A 58.30 Comando a distanza del cambio A
16.01 Pompa olio A
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INDICE DELLE TAVOLE (seguito)
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Numeri e Numeri H Numeri e
delle DENOMINAZIONI TECNOLOGICHE | =2 delle |DENOMINAZIONI TECNOLOGICHE | = elle DENOMINAZIONI TECNOLOGICHE | £
Tavole = Tavole = Tavole =
IMPIANTO ELETTRICO : 62.95 Collarini A TAPPEZZERIA :
62.01 Equipaggiomento 6 V A 62.98 Boccole A 7
62.05 Equipaggiamento 12 V A RADIATORE : Armatura sedili :
62,10 Equipaggiomento comune 6V-12V | A ' 84.01 <1 A
; : 70.01 Chausson A 84.05 (& g A
62.13 Interruttore di segnalazione A 70. 10 Ei (Svdalsigi i -
62.14 Interruttore di segnalazione A x Issaggio del radiatore Sedili P
Italia 71.01 | SERBATOIO CARBURANTE KSR Coupé %) A
Plancia strumenti : 73.01 SILENZIATORE A 4.25 Spider - Convertibile A
62.15 1 A Pannelli interni porte :
62.17 & o A 78.01 ATTREZZI A 84,40 Coupé A
Projettore : CARROZZERIA : 84.45 Spider - Convertibile A
62.20 Cibie A 81.01 Carrozzerie nude A Tuppezieria di carrozzeria :
62.23 Adattatore Sealed Beam A 81.10 Grembiale - Fiancata anteriore A Bd.50 CD.Upe i A
Gruppo ottico Cibie inteina < Calsndia 84.65 Spider - Convertibile : A
62,24 Adattatore (Sealed-Beam) A 81.15 Comice per para-brezza - A 84.75 R"’“S"men.fﬂ tetto (Coupe) A
62.25 Segnalatore direzione A Padane 84.80 Capote (Spider - Convertibile) A
Fanali posteriori : 81.20 Parte posteriore della scocca A 84 Tappeti :
62.26 Altissimo Al 81.2s Particolari dei : ] e 3 A
62.27 L.M.P. A Grembiale - Parete per b A
62.30 Fanalino illuminazione targa A schienale Luce para-brezza - I
posteriore - Fanalini laterali Grembiale posteriore
62.32 Catadiottri A 81.30 Parafanghi A ACCESSORI :
62.33 Illuminaziene interna A Pezzi fissati sul corpo della ;
Segnalazione acustica : N etca o P““"-'“’_ :
62.35 Klaxon 6 V A 81.35 Parte anteriore A e Anferu?m A
62.37 Ferson 6 V A 81.40 Parte posteriore A 83.05 posf'erlore S A
62,38 Klaxon US - ltalia A 81.50 Prano talais A 85.20 Specchio retrovisivo - A
62.40 Lava-cristalli A 81.60 Seatols - Pavimanto matate A 5t .Puru-r:ole - Pe.danu
Tergi - cristallo : 81.70 Pezzi fissati sul telaio- A A Flssq?gr? batteria, A
55 <~ o i tergicristallo
i payimente 85.40 Monogrammi A
62.45 (g A 81.80 Condotto aria @ A 85.50 0 e
62.46 Motorino del tergi-cristallo A 82.01 Porte A . Fnamenti A
Climatizzatore « Soficas 82.10 Cristalli rialzabili A Plancia cruscotto :
62.47 6V A 82.20 Cristalli orientabili A 85.60 1 A
62.50 12V A 82.30 Tenuta delle porte A 85.65 [y A
62.53 12V % % A 82.40 Cofano anteriore A 85.70 Distributore riscaldamento A
62.60 Motorino del climatizzatore A 82.50 Cofano posteriore A Riscaldamento :
62.55 C oAy ees T eione % 82.80 %_;:c;::’el.lu ruota scorta A 85.75 Anteric{re A
62.67 Canna d'accensione con A S 85.80 Posteriore A
> - ’ " 82.70 Coupe A 85.90 Tatia
dispositivo anti-schermaggie 82.75 Carvartible A = g A
Cavig: 82.80 Capote A || 100.00 | GUARNIZIONI SELLERIA E A
62.70 6V A 82.85 Fissaggio, dispositive di A TINTE
sicurezza della capot
A BNy ol | @7 Tenuta del?a :c ot:po g A || 120.00 INDICE NUMERICO -NUMERI A
62.80 12 V US - Conada A P ) DEI PEZZ!| E NUMERI
62.90 Tarntralt oot A 82.95 Parabrezza-lunetta posteriore A
K P 82,97 Comici parabrezza-lunetta posteriore | A DELLE TAVOLE
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ORIGINELE ONDERDELEN
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voor de
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Billancourt - France
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Voorwoord

Overzicht der
afbeeldingen

Afbeeldingen

blauwe
pagina’s

Nummeriek
overzicht

Nummers der onderdelen |Nummers der afbeeldingen Aant. per wagen

kolom 1 kolom 2 kolom 3
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Plaats van chassis-, fabricage- en orgaannummers

Op de wagen In het onderdelenboek

noodzakelijke A Het wagentype Het onderdeelnummer
inlichtingen I kistitabricagenummer De verlangde hoeveelheid
€ Het fabricagenummer van het orgaan,
Ter vseuriloing van het " waaronder het bestelde onderdeel
juiste onderdeel. ressorteert.

Beslist

ORIGINELE ONDERDELEN

OPMERKING

1e Om eventuele contrdles te vergemakke-
lijken is het raadzaam bij de bestellingen
eveneens te vermelden :
— het nummer van het onderdelenboek
— het paginanummer van de betreffende
afbeelding.

2e Indien de nummers
van het orgaan of van
de wagen niet meer
zijn af te lezen, moet
U het chassisnummer
van de wagen vermel-
den. Dit is ingevuld
op het garantiebewijs
van de wagen.

CHASSIS TYPE

*0000000%

POIDS TOTAL AUTORISE S
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VOORWOORD

Door middel van dit boekwerk is het voor de
verbruiker mogelijk bij het onderdelenmagazijn
van de importeur of agent de benodigde onder-
delen te bestellen. Het bevat alle origineel gemon-
teerde Renault onderdelen, welke, voorzien van
het stempel, verkrijgbaar zijn. Men kan
deze onderdelen met behulp van de afbeel-
dingen gemakkelijk herkennen.

De groepen en onderdelen zijn in afbeeldingen
weergegeven volgens een deel van-of het gehele
orgaan, waaronder zij ressorteren.

Iedere plaat is voorzien van een technische
omschrijving en een nummer van vier cijfers,

03.00 E.NL.

waarvan de twee eerste cijfers de groepcode van
het betreffende orgaan aangeven.

Elke PLAAT bevat een afbeelding van de
onderdelen en groepen, voorzien van één of
meerdere nummers.

Enn overzicht van de afbeeldingen, voorin dit
onderdelenboek, geeft het verband aan tussen
de nummers en de technische omschrijving hier-
van.

Een nummeriek overzicht, achterin dit onder-
delenboek, geeft het verband aan tussen de onder-
deel en paginanummers (uitgezonderd de
nummers van de genormaliseerde bouten, tapein-
den, etc.).

GEBRUIKSAANWIJZING

Het vaststellen van een onderdeelnummer,
waarvan men de herkomst weet :

1. Zoek in het OVERZICHT der AFBEELDINGEN de betreffende pagina op van het deel

van-of het gehele orgaan, waarop het onderdeel betrekking heeft.

2. Sla de betreffende pagina op voor de afbeelding, waarbij men eventueel rekening moet

houden met het fabricagenummer van de wagen of het orgaan.

Het terugvinden van de afbeelding,
van een onderdeel,

waarvan het nummer bekend is:

1. Zoek in het nummeriek overzicht bij het

onderdeelnummer het betreffende paginanummer
van de afbeelding op.

2. Sla deze bladzijde open en zoek het

3. De afbeelding ligt voor U open : zoek het gewenste onderdeel op. Dit onderdeel kan onderdeel op.
voorzien zijn van één of meerdere nummers, welke betrekking hebben op de typeuitvoering
van de wagen en dienovereenkomstig aangeduid zijn. Het hiervan gewenste onderdeel-
nummer moet op de bestelbon ingevuld worden, teneinde het juiste onderdeel te ontvangen.
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ALGEMENE

Wij waarschuwen hierbij onze clienten, dat er
imitatie-onderdelen in omloop zijn.

Deze onderdelen worden dikwijls vervaardigd uit
grondstoffen, welke verborgen gebreken kunnen vertonen
of een slechte afwerking hebben ondergaan. Bovendien
laten zij veel te wensen over voor wat de afwerking en de
onderlinge verwisselbaarheid betreft.

Teneinde onze clienten hiervoor te vrijwaren,
stempelen wij onze naam of merk, in het merendeel van
onze onderdelen, terwijl de overige onderdelen verzegeld
worden.

Wij verzoeken onze clienten met nadruk te eisen,
dat de via de agent aan hen geleverde onderdelen van
ons eigen fabrikaat zijn, teneinde teleurstellingen te
voorkomen, welke het resultaat zouden kunnen zijn van
het gebruik van onderdelen anders dan van ons fabrikaat.

Het monteren van niet originele onderdelen op onze
wagens kan door de mindere kwaliteit de oorzaak zijn
van breuken en vervormingen, waardoor er ernstige
afbreuk gedaan kan worden aan andere delen van ons
fabrikaat. De garantie, welke gedurende 6 maanden op
onze wagens van toepassing is, vervalt bij montage van
onderdelen anders dan van ons fabrikaat.

Al onze agenten zijn contractueel verplicht uitslui-
tend originele onderdelen te verkopen en op hun facturen
de aanduiding « Originele Renault Onderdelen » te
vermelden. In Uw eigen belang en veiligheid moet U
erop aandringen, dat deze vermelding op de factuur van
de door U bestelde onderdelen voorkomt.

RICHTLIJNEN

P.R. 654

BESTELLINGEN

Alle bestellingen voor onderdelen moeten
vitsluitend gericht worden tot :

— of onze Directions régionales;

— of onze hoofdmagazijnen in Parijs;
— of één van onze Succursales;

— oftot één van onze agenten of B-agenten.

Betalingen : De gefactureerde prijzen
zijn altijd die, welke op het ogenblik
van aflevering van kracht zijn.

Opmerking. — 1. Bepaalde onderdelen
van het plaatwerk worden slechts geleverd
voor zover dit door ons fabricageproces
mogelijk is.

2. Wanneer U bestellin-
gen voor laken of kunstieder opgeeft,
moet U zo mogelijk hiervan een monster
bijvoegen. De gewenste lengte moet in
decimeters worden opgegeven. De toe-
zending hiervan wordt gegarandeerd voor
zover de leveringsmogelijkheden strekken.
In bepaalde gevallen verzorgen de assem-
* 1gefabrieken zelf de bekledingen van de
wagens, waardoor er dus afwijkingen
kunnen voorkomen.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN VOOR ONZE SUCCURSALES,
AGENTEN EN B-AGENTEN

Het terugsturen van niet juiste onderdelen of het sturen van onderdelen voor model.

Het terugzenden of versturen hiervan moet
altijd franco geschieden en gericht worden
aan :

HET RENAULT - ONDERDELENMAGA-
ZIJN, WELKE HET ONDERDEEL HEEFT
AFGELEVERD

De verpakking moet aan de buitenzijde
voorzien zijn van een etiket met de naam
en het adres van de afzender. Aan ieder
onderdeel mcet een rode label bevestigd
zijn, waarop de naam en het adres van de

afzender voorkomt, alsmede het fabrica-
genummer van de betreffende wagen, de
omschrijving van het onderdeel en het
factuurnummer met datum van het betref-
fende onderdeel.

Vanzelfsprekend moet in de verpakking
de afleveringsbon van het betreffende onder-
deel bijgevoegd worden.

Bij iedere zending meot een begeleidende
brief aanwezig zijn, waarin de redenen
van terugzending vitvoerig omschreven
worden.

CONTESTATIE

In alle gevallen van contestatie, betreffende
de vitvoering van een order of de toepas-
sing van garantie en de overige bovens-
taande voorwaarden, zullen vitsluitend
de Tribunalen van de Seine hetzij de Kan-
tonrechter van Boulogne-Billancourt com-
petent zijn om van het geschil kennis te
nemen, ongeacht of het een vordering
betreft vit hoofde van een burgerlijke of
handelsovereenkomst of een vordering,
gegrond op een quasi delict als bedoeld
in de artikelen 1382 e.v. Code Civil. In
spoedeisende gevallen is de rechter in

réferée van het Tribunal Civil of het Tri-
bunal de Commerce bij vitsluiting compe-
tent. De wijze van verzending of betaling,
onze disposities of acceptering van beta-
lingsvoorwaarden of verzending onder
rembours, noch de placis van levering
zullen derogeren aan de bovenvermelde
competentieregeling. Aan ons is echter
het recht voorbehouden om in afwijking
van het bovenstaande onze agenten, kopers
en anderen aan te spreken voor de Rech-
terlijke Instantie, die in die gevallen volgens
het gemene recht bevoegd is.
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CODE DER TEKENS EN UITDRUKKINGEN

Export uitvoering

Behoort niet tot
de standaarduitrusting

Compound filterinstallatie

Zie afbeelding

Zeer koude gebieden

%@ma@+r~ﬂ

Te gebruiken nadat de
bestaande voorraad is
uitgeput

>

Onderdeel komt te
vervallen ; levering
zolang de voorraad

o =D
o =D
® =D

strekt
. XXXX
3 versnellingen ——
00000
4 versnellingen
-
>

Links stuur

Rechts stuur

DOCUMENTATION

Hooggelegen gebieden

Aanwijzingen betreffende
verwisselbaarheid,
aangeduid door

Serienummer van de
betreffende wagens of
organen aangeduid door

Aanvullend in voorraad
te nemen onderdelen

(CENTRALE
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CODE DER TEKENS EN UITDRUKKINGEN

A = Ampére F =  Geplastificeerd vilt REF =  Onderdeelnummer van de
oorspronkelijke fabriek op
het betreffende apparaat

Ac =  Met kachel G =  Gewicht (gramm)

AH =  Ampeére-nur H = Totale hoogte s =  Kunstleder

BP = ::r:'ts;lrilliungsbak- LA — Total breedtee sc — Zonder kachel
c = Kleur I_ﬂ = Totale lengte T =  Weefsel

DE — Uitw. diameter M =  Pluche-weefsel TAR =  Achtertrein
DI = Inw. diameter MEG — Mechanisme TAV =  Voortrein

DIR = stuurinrichting MOT = Motor V = Spanning (Volt)
E = Dikte N = Aantal tanden VADM = Verkoop p. dm.
EQ = Gereedschap 00 = e VAM = Verkoop p. meter

ER = Vervanging-reparatie P = Geprepareerd Katoen VEH = wagen
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Afbeel- | TECHNISCHE AANDUIDINGEN § [l Aot | recun £ |l Atveel- | :
inats 2 g HNISCHE AANDUIDINGEN 2 || Girccls | TECHNISCHE AANDUIDINGEN s

=] | =]
YOORWOORD 43 Str;oénve[;dele’r] : 42.01 l VOORTREIN A
01 -B.-Ducellier A 42.10 Reparatieset A
0l.o0 |SCHUTBLAD Al 1850 B EgDellice (®) Al 4220 Fusées A
02.00 |PLAATS VAN DE SERIENUMMERS| A || 18.20 S.E.V. (@) AfalliEA2:20 Drcaoime et draalplnen A
VAN WAGENS EN ORGANEN 18.30 Onfs!nkingsbadiening = BOUQiBS A 42.40 Naven - Remtrommels A
Dynamo's : a2.50001 Remmen A
03.00 |INLEIDING - HET GEBRUIK VAN | A || 18.40 Ducallisr 6.V A || 4280 )
DE CATALOGUS }g:g E:E:L|58f1g ¥ (@) i :%;g Reparatieset voor wielremcilinders | A
04.00 ALGEMENE AANWIJZINGEN A 18.60 Bevestiging van dynamo en A ACHTERTREIN :
05.00 | CODE DER TEKENS EN A . strurh':owr I AcIN-nerasllwkers :h
artmotoren : .01 ormale veerophanging A
UITDRUKKINGEN 18.70 | Ducellier 6.V A 43.10 Aerostable veerophanging A
07.00 | OVYERZICHT DER A 18.75 Ducellier 12 V A 43.20 Achterassen - Naven - Remtrommels A
AFBEELDINGEN Benzinepomp : 43.30
19.01 S.E.V. A |l Biea izt fiieR simman A
19.20 Bevestiging van benzinepomp en A 44.01 WIELEN A
ONDERDELEN EN GROEPEN leidingen OPHANGING :
51.01 Motorophanging A
14.01 MOTOR A 30.01 KOPPELING A Schokbrekers
14.10 Motor pakkingen A 51.10 Normale veerophanging A
14,15 Set pakkingen i.v.m.kleppen A VERSNELLINGSBAK-DIFFEREN - 51.20 Aerostable veerophanging A
schuren TIEEL 2! 51.30 Veerophanging (@) A
14.20 Set zuigers met cilinderbussen A 31.01 Type 314 A 51.32 Veerophanging (® US - Canada) A
14.25 Set motorborgen A 31.05 Type 318 A Veren - Torsiestang :
14.30 Motorblok, ondercarter A 31.10 Set pakkingen A 51.40 Normale veerophanging A
14.40 Krukas,drijfstangen, zuigers A 31.15 Set borgen A 51.50 Aerostable veerophanging A
14.60 Sets lagerschalen A Carters - Deksels - Stoppen BEDIENINGSORGANEN :
15.01 Cilinderkop Al 31.20 Type 314 A | 3801 Handrem A
15.10 Distributie | A 31.25 Type 318 A Pedalenstelsel :
15.20 Spruitstukken A Versnellingsbakassen met 58.10 <1 A
Carburateur : tandwielen 58.20 or A
15.28 Solex Al 3130 | Type3ls A || 3830 | Hoofdremeilind
15.25 Solex (®) Al 31 | Type 318 Al PELIELR ERRE e y
15.30 Solex (A) A Differentieel : 58.40 t Reparatieset voor
15.32 Sproeiergroep voor Solex A 58.60 hoolfdremcilinder A
carburateurs g}:g Frp: g}g 2 58.70 | Remvloeistof reservoir A
15.35 Choke-leiding (warme lucht) A ; U 58.80 | Remleidingen A
15.40 Gaskleobedionin A Schakelassen met schakelvorken : 58.90 Ve i bedisni

3 ‘p g 31.50 Type 314 | A 2 rsnellingsbediening A
5 L.uocrlthlrer: 31,55 Type 318 [k ELECTRISCHE UITRUSTING :

.50 iebad A [ 62.01 6-Volt-uitrusting A
15.60 Olle.bud'.(_.} : A 40.01 | STUURINRICHTING i 62.05 12-Volt-uitrusting A
:g—;? ST_:ZUIQ‘EIdeEH luchtfilter 2 2 62.10 Gemeenschappelijke uitrusting 6V- 12V A
]7'01 wolte‘:::‘r:p A 40.10 Stuurhuis - Inwendige overbr. A :gia E:uxnn—llclilfschukeloor A
17.05 Waterpompset A 40.20 | Spoorstangeinden A i |n:ti:z:nz;nf;:l;::r:h?ke'o“ ke i
17.10 Vantilateur A 40.30 I Stuurashuls - stuurwiel A | 62.15 A

62.17 (g A

>
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Afbeel- | tECHMISCHE AANDUIDINGEN | & || Afeel | tEcHNiscHE AanpubiNGeN | § [ Afbeel- | rechNiscHE AANDUIDINGEN -
g nr 5 ng nr = ding nr =
CARROSSERIE : Binnenbekleding portieren :
62.20 Cibie A 81.01 Nackte carrosserie A 84.40 De coupéd A
62.23 Togg:;s:(ll%ﬁ:;::ealed A 81.10 Pluafw.erk kofferruimiel A 84.45 Cabriolet - Cabriolet met losse | A
62.24 Sealed Beam Koplampen A g:;z X:::::’:iri:l:b:;'"Aoiiﬂ:::u“n : 1 hardtop
62.25 Knipeerlichtaﬂ A 81.25 Dotailg chis e it e A = Cai;rosseri?bekleding :
Ac:""_""_:hr’" : A - voorruitomlijsting - B8 2 c'_w'm _ A
2%32 Llus;nﬂo A schortplaat achter 84.65 Cuhbrlzle! - Cabriolet met losse A
: Nunn;m;rglaufver“l:hﬁﬂgl 81.30 Spatschermen A P & (I;r top o 2
62.30 Parkeerlicht A Delen, bevestigd op de 4 : SEsOUpS
5 arkeerlichten e 84.80 Linnen Kap (Cabriolet - A
62 Refl A
¥32 ? ec!orer} i 81.35 VT A Cabriolet met losse hardtop)
62.33 g:nnenvarlll:hhng A 81.40 Achterste deel A Vloerbedekking
QROMnSss 81.50 Chassis en vloer A 84.90 B A
g%:gg ﬁl‘::g: g 3 2 81.60 Plaatwerk mot.orruimto A 84.95 a4 A
62.38 Klaxon US - ltaly A 81.70 Delen, bav&.shgd op de A
62.40 Ruitensproeier A currt‘)sstrrl.o-bndarn
Riiterwissar . | 81.80 Aanz’mglaldlngen ® A
sl o ity A e R A TOEBEHOREN
.45 .
62.46 Ruitenwissermotor A 82.20 Draairuviten A Bumpers :
+Soficas-kachel : 82.30 Afdichtingen van de portieren A 85.01 Yoor A
62.47 6V A 82.40 Kofferkap A 85.05 Achter A
62.50 12V A 82.50 Motorkap A 85.20 Achteruitkijkspiegel - A
62.53 . Izhv * % : 82.60 Reservewielklep A zonnescherm-drempellijsten A
::'z: K:Eele;::;:; Bl A Dak : . 85.30 Bevestiging accu, ruitenwisser A
[ : g ] 82.70 De coups A 85.40 Emblemen A
62.67 Set ontstekingskabels met radio A 82.75 Cabriolet met losse hardtop A g5 i Li
ontstoring 82.80 Linnen kap met toebehoren A =40 1gighceen A
Bedf’ra\}:ling : 82.85 Bevestiging, vergrendeling van A 2 Dus.:-;ourd 2
62.70 A de linnen kap -60 A
62.75 12 X A 82.90 Afdichtig van de linnen kap A 85.65 = A
12 Y US-Canada A : ! i
10 82.95 Voorruit - Achterruit A 85.70 Verdeelkast v.d. verwarming A
62.50 Klemmen en aansluitingen 4 82.97 Sierlijsten voor - en achterruit A " i
62.95 Klemmen A ; as e\r{wormmg 3
62.98 Bussen A Lk aor
STOFFERING : 85.80 Achter A
70.01 RACDP.I;:IS:,R A Y Sio;l::rame : i 85.90 Nummerplaat A
. 01
70.10 Bevestiging radiateur A 84.05 i 2 Al 100.00 BEKLEDINGEN VAN DE A
71.01 | BENZINETANK Adli ey Zifoingen $ 5 ZITTINGEN EN KLEUREN
.20 e coupe
73.01 KNALDEMPER A 84.25 | Cabriolet - Cabriolet met A || 120.00 NUMERIEK OVERZICHT - A
fasne hatlrs ONDERDEEL -NUMBERS
78.01 | GEREEDSCHAP A B EN AFBEELDINGNUMMERS




ORIGINALDELAR

Reservdelskatalog

for

Régie Nationale des Usines Renault
Billancourt - France
R. C. SEINE N° 55-B-8620 - N° D'ENTREP. : 261 75012 9001

TELEPHONE : MOLitor 52-00 - MOLitor 26-00
ADRESSE TELEGRAPHIQUE : RENOFER - PARIS

TELEX

- PARIS : 20 094

01.00 E.s.

Férord

skara
sidor

Bildforteckning

vita
sidor

Bilder

blaa
sidor

Nummerregister

Reservdelsnummer | Bildnummer Antal per hil

spalt 1 spalt 2 spalt 3



02.0 E.s.

Placering av chassi-och fabrikationsnummes P.R. 654
samt motor-och vaxeliladsnummer etec.

Erforderliga
uUppgifter

For att erhilla en korrekt
leverans av reservdelar.

Carachérishiques I T ' 4

pa bilen

A Vagntyp

B Fabrikationsnummer

€ Numret a motor eller annat organ till
vilket der bestallda delen hor.

i katalogen
Delens nummer

Onskat antal

ORIGINALDELAR

ANMARKNING

1. For att férenkla orderkontrollen %r det
onskvart att i orderna angiva :
— katalognummer.
— planschnummer.

2. Om organ- eller fabri-
kationsnummer dro
forstorda, angiv leve-
ransnumret a den rom-
boidformiga platen.

CHASS5IS TYPE

0000000 4

POIDS TOTAL AUTOMSE
i




P.R. 654

INLEDNING

Foreliggande katalog dr avsedd att utgora
grundvalen for forbindelserna mellan distributions-
centralerna for reservdelar, filialerna och ater-
forsaljarna. Den innehaller en forteckning 6ver
samtliga enheter och reservdelar av originaltill-
verkning, igenkénnliga pa miirket. Den mé-
jliggor en litt identifiering av de olika
reservdelarna med ledning av bilderna.

De olika enheterna och reservdelarna aterges
pa bilderna i anslutning till de huvudenheter i
vilka de ingar.

Pa varje bild finns en teknisk benimning och

03.00 E.S.

ett fyrsiffrigt nummer, dar de bada férsta sif-
frorna anger vilken huvudenhet det giller.

Pa verje BILD avbildas de detaljer och enheter

som har samma kodnummer.

Ett bildregister i borjan av katalogen anger de
bendmningar som motsvarar varje kodnummer.

Ett nummerregister i slutet av katalogen anger
reservdelsnumren och deras motsvarande bild-
nummer (med undantag for numren fa standard-
bultar).

ANVANDNING

Faststdllande av numret,

pa en reservdel tillgar pa foljande sdtt :

1. Uppsok i bildregistret numret pa den bild som upptar den huvudenhet, i vilken den aktuella

reservdelen ingar.

2. Sla upp denna bild. Tillverkningsnumret pa bilen eller p& den aktuella huvudenheten skall

harvid helst vara kant.

Identifierande med ledning av en bild,

av en detalj vars nummerbeteckning dr kdnd :

1. Sok med ledning av nummerregistret upp
numret pa den bild som upptar den aktuella
detaljen.

2. Sla upp denna bild.

3. Faststal' med ledning av bilden : vilken den 6nskade detaljen dr. Den kan betecknas
med ett eller flera nummer. Valj det nummer som molsvarar det utférande sorn énskas i

det speciella fallet. Det ar detta nummer som skall anvdndas vid bestdllningen.



04.00 E.s.

ALLMANNA UPPLYSNINGAR

ORIGINALDELAR RENAULT

Vi maste varna vira kunder mot forsiljning av
efterbildningar av vira reservdelar.

Dylika detaljer ir ofta utforda av bristfilligt eller
illa bearbetat ramaterial samt dessutom otillfredsstillande
ur tillverknings- och utbytbarhetssynpunkt.

For att vara kunder skall kunna vara pa sin vakt
mot efterapningar stimplar vi med vart namm eller med
de flesta av vara reservdelar, medan évriga detaljer ar
forsedda med garantiband eller plomberade med vart

mirke.

Vi ber alltsz vara kunder att alltid fordra, att vart
fabriksmirke forekommer pa reservdelir, som de erhaller
genom mellanhinder, for att slippa missrikningar i
samband med reservdelar, som ej hirrér fran var till-

verkning.

Vid montering pa vdra chassier av icke original-
reservdelar kan brott pa dylika kvalitativt mindervirdiga
detaljer eller deformering av desamma leda till forstérelse
pa andra chassidetaljer ur var egen tillverkning. Den
6 manaders garanti, som vi lamnar for vara vagnar,
upphor att gilla for samtliga vagnar, pa vilka av oss
monterade delar ersatts med detaljer av annat ursprung.

Alla vara aterforsiljare har kontraktsenligt forbundit
sig att endast silja Renault originalreservdelar samt pa
fakturor ange beteckningen : « Reservdelar med urs-

prunggaranti ».

Ni bor i Ert eget intresse for sikerhets skull alltid
fordra denna uppgift pa fakturor éver av Er inforskaffade
reservdelar.

P.R. 654

BESTALLNINGAR

Alla reservdelsbestdilningar bor endast

insdndas till :

— ndgot av véra lokalkontor;

— ndgon av vara i Paris belagna centraler;

— ndgon av vdra filialer;

— ndgon av vdara generalagenter eller
dterforsaljare.

Fakturorna utstdlls alltid efter de pa
leveransdagen gdllande priserna.

Anm. — 1. Vissa platdetaljer levereras
endast i det ftillstand som den produk-
tionsmdssiga tillverkningen tillater.

2. Om mdjligt bifoga med ordern
ett prov d tyg eller konstlader. Den énskade
lingden skall uttryckas i decimeter. Exakt
overensstimelse med original et kan icke
garanteras.

UPPLYSNINGAR TILL LEDNING FOR VARA
FILIALER, GENERALAGENTER OCH ATERFORSALJARE

Returer av felaktiga detaljer och séndning av porver

Returer och sdndningar av detta slag
bor ske fritt.

DET RESERVDELSLAGER FOR R.N.U.R.,
SOM TILLHANDAHALLIT
DEN FELAKTIGA DETALIEN

Férsdndelsen bor vara férsedd med etikett
innehdllande uppgift om avsdndarens
namm och adress. Yarje returnerad detalj

skall vara forsedd med en lapp, som dven
anger avsdndarens namm och adress,
nummer och typ for motsvarande chassi,
reservdelens bendmning samt numret pd
fabrikens motsvarande faktura fér leve-
rans av ifrdgavarande detaljer. Till for-
sdndelsen bor dven bifogas foljesedel for
den fran fabriken erhillna detaljen.

Med Varje férsindelse bér dven félja ett
férklarande brev, som i detalj anger skdlen
fér returen.

TVISTER

Vid tvister dr enligt uttrycklig Sverens-
kommelse domstolen i Seine enda behériga
forum i garantifrégor och hdrmed sam-
manhdngande sp&rsmal. Varken véra

dtgdrder, ' vart godkdnnande av fSrfa-
ringssittet eller vdra varuférsdandelser
kan medféra dndringar i eller avsteg
frdn denna juridiska klausul.
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05.00 E.S.

BETECKNINGAR OCH FORKORTNINCAR

Export.

Valfri utrustning.

Dubbla luftfilter el.

Se plansch.

Strang kyla.

[~

W hoee g

Efter utférsaljning

Héga hdjder.
leverera.

>

Anvisningar foér utbyte

Utsalda detaljer symboliserat av.

XXXX Vagn-eller organ-nr sym-
3 vaxlar. m boliserat av :

4 vaxlar.
Supplementdelar.

W

Vanster styrd

Hoger styrd DOCUMENTATION (((CENTRALE



05.00 E.S. P.R. 654

BETECKNINGAR OCH FORKORTNINGAR

A = Ampere F = Vinyfilt. REF = Den ursprungliga tillver-
[&arep? nr, angivet a detal-
AC = Med virme. G = Gram jen 1 fraga.
AH = Ampére-timme. H = Totalhsjd. § = Konstlander (galon)
BP = Vixellada-bakaxel LA = Totalbredd. SC = utanvarme.
C = Farg L0 = Totallangd. T= Ty
DE = ttre diameter. M = Schagg. TAR = Bakvagn.
— Inre daimeter. — (driv) Mekanism. = Framvagn.
DI MEC TAV
DIR = Styrning. MUT = Motor. v = Volt.
E = Tjocklek. N =  Antal kuggar. VABM — Sléjes per decimeter.
EQ =  Utrustning 0C = gaulilbs'g::aﬁe_ VAM = Silies per meter.
ER = Utbytesservice P = Plastbehandlad vav. VEH = Fordon.



P.R. 654 BILD - FORTECKNING 07 -00 E.S.

E ]
= . (=] 5
Flanacks BENAMNING e llRiere e BENAMNING Sl |iBlenscts BENAMNING g
& e &
= =2 =
FORORD | 18.30 gﬁndningskoniroﬂ - Tandstift A BAKYAGN |
| enerator : o
01.00 | FORSATTSBLAD | A || 18.40 Ducellier 6 V A Ealcns ot
- 18.50 Ducellier 6 V @ Al 4301 Fiadring, normal A
02.00 PLACERING AV VAGN- OCH A 18.55 Bosch 12 V¥ A 43.10 Fiadring, Aerostable A
ORGAN-NR 18.60 Fastsattning - Gener - Startmotor | A 43.20 Bakaxlar - Nav - Trummor A
Startmotor :
03.00 | INTRODUKTION - KATALOGENS | A [[ 150 R |l Bromsar A
ANVANDNING 18.75 Ducellier 12 V A 3
iy & | ; 43.50 Rep. sats for hjulcylindrar A
04.00 ALMANNA UPPLYSNINGAR | A | Bensinpump : A
. g 8 A 19.01 S.E.V. A HJUL
5.00 BETECKNINGAR OCH 19.20 Bensinrér o
FORKORTNINGAR i S 8
i FJADRING :
07.00 | PLANSCHFORTECKNING A KOPPLING Sa g
51.01 Metorupphangning A
A VAXELLADA - BAKAXEL : | | Stotdampare :
DELAR OCH KOMPLETTA ORGAN| 3101 Typ 314 A 51.10 | Fjadring, normal A
14.01 MOTORER | A 3l.0s Typ 318 A 5120 | F!ﬁdring, Aerostable A
: 31.10 Packningssats A 51.30 | Fiadring @ A
14.10 Motorpackningar A 31.15 | Lé&sbricksats A 51:a2 ] Fijadring ® US- Canada A
14.15 Packningssats for ventilslipning | A 3 Fiad Krinaninasha
His - Lack Pluggars iadrar - Krangningshammarestag
14.20 Foder , och kolvsats A ey
o 51.40 Fjadring, normal A
14.25 Lasbricksats A g}gg t?jc 44 g}g 2 51.s0 Fi'ddring' Aerostable A
14.30 Cylinderblock - Oljetrag A : Vax:IIEJ::xlar : j 7
14.40 VBVGKUI - Vevsfukur - KOIVGI’ A 3].30 L::du "YP 314 A MANdVERORGAN .
14.60 Yev - och ramlagersatser A 31.35 Léada typ 318 I 58.01 Handb
15.01 Cylinderlock | A Diff AN . andbroms A
2 i ’ : Itrerential : Padaler :
15.10 Fordelning, ventilmekanism A 31.40 Léda typ 314 A 5810 <
15.20 Grenror A 31.45 Lada typ 318 A : A
g i 58.20 o A
Forgasare : Vaxelforare : 58.30 |
15.28 Solex A 3l.50 | Léda typ 314 A 58. I Huvudeylinder | A
15.29 Solex @ A | 31.55 Lé&da typ 318 A ot
15.30 | Solex A A ‘ is0 R for huvudeylind
15.32 Forgasaredetaljer Solex A [ 58.60 ek Lhes Sl o A A
16.35 Varmluftsintag A STYRNING A 58.70 B -
" 5 3 = romsvatskebehallare A
15. 40 Férgasarereglage A 40.10 Styrvaxelhus - Detaljer | A 58 B T
Lutsfilter - | 40.20 Lankar | A .80 r‘oms.!e nl::g'ar A
e Olisbad i 40. 30 Rattstang - Ratt A 58.90 | Vaxeloverforing A
15.60 | Oljebad @ A | .
15.70 Slangar for luftfilter All 42.01 | FRAMVAGN Al ELEKERISK S TRUSTNING:
16.01 Oljepump A 42,10 Reparationssatser A =01 El-uirusrn:ng Ly A
. 62.05 El-utrustning 12 V A
17.01 Vattenpump Al 42.20 Styrspindlar A 62 El ' '
17.05 Reparationssats for vattem ump A 42.30 Framvagnsupphangning LA .10 -utrustning gemensam 6 V-12V | A
2 62,13 | Ljus - och Ljudomkopplare A
17.10 Flakt A 42. 40 Nav - Trummor A 62 | ki Eliad
i rdalare . 42,50 = A .14 Ljus - och Ljudomkopplare(ltaly) | A
18.01 R.B. - Ducellier A 42,60 | Al Instrumenttavla :
18.05 R.B. - Ducellier @ A 42.70 : : 62.15 <1 A
}g_m EE\V’ < ﬁ 42:80 } Rep. sats for hjulcylindrar | A 62.17 r | A
.20 ] e, g



07 - 00 E.S. BILD - FORTECKNING (continued) P.R. 654
L= o
Plansch- BENAMNING {ogii|\ilansehs BENAMNING 9 ifiPlanachs BENAMNING g
nr [ nr [% nr o
a a a
] s o=
62,20 Stralkastare : 78.01 VERKTYG A Saten :
62.20 Cibie T : 84.20 Kupé A
62.23 Anslutning Sealed Beam 84,25 Cabriolet - Convertible A
Strdlkastareinsats Cibie KAROSSERI : Dsrrkladsel :
62.24 Anslutning (Sealed Beam) A 81.01 Karosse utan tillbehar A 84. 40 Kupé
62.25 K&rvi sare A 81.10 Bottenplat for bagagelucka - A 8 it C'-'ll:ﬂ_ | ib A
Baklyktor : Torped - Frontplat 4.45 abriolet - Convertible A
62.26 Altissimo A Vind ataliny Karross Sadelmakeri :
62,27 L.M.P. A 81.15 Instegslister A 84.60 Kupe A
62.30 Nummerplatbelysning A 81.20 Baokre karossdel A 84.65 Cabrioleth Convertible A
62.32 Reflexer A Detaljer for : 84.75 Tak -kladsel (Kupa) A
62.33 Innerbelysning All 8l.2s skiljevagg bakre A [l 84.80 Sufflett (Cabriolet- Convertible) A
Signalhorn : ryggstod - motor rum Mattor :
62.35 Klaxon 6 V A Yindruteram - bakre 84.90 <1 A
62.37 Ferson 6 V A karosseriplat 84.95 o A
62.38 Klaxon US - Italy A 81.30 Flyglar A
62. 40 Vindrutespolare A ; Detaljer a karossen : “ s
Yindrutetorkare : 81.35 Framdel A TILLBEHOR :
62.43 <1 Al 81.40 Bakdel A tot- £8 :
62.45 o Al 8l.so Ram - bottenplat A PRI fangares:
62.46 Motor for vindrutetorkare A 81.60 Motorplatar A t 85.01 Fram A
Sofica-vdrme : 81.70 Detaljer a ram-bottenplata A 85.05 Bak A
62.47 6V A 81.80 Luftledningar ® A 85.20 Backspegel - Solskydd - A
62.50 12V All 82.01 Dérrar A Fotsteg
62.53 12V * * A 82.10 MadsankPara tatar A 85.30 Fastsattning av batteriet, A
62.60 Motor for viarmeaggregat A 82.20 Vridbara A vindrutetorkare
62.65 Tandningskablar A 82.30 Dérrtétning A 85.40 Monogram A
62.67 Tandkablar, storningsskyddade A 82.40 Bagagehuv A 85.50 Kromlister A
Kabelharvor : 82.50 Motarhuy A Instrumentbrade :
62.70 6V A 82.60 Lucka for reservhjul A 85.60 < A
62.75 12V * % A Tak: 85.65 & A
62.80 12V - US - Canada A 82.70 Kupé A 85.70 Yamedistribution A
62.90 Kabel skor A 82.75 Gonverlible A Varme :
62.95 Kabelfasten Al 82.80 Sufflett A |l 85.7s Fram A
62,98 Bussningar A 82.85 Fastsattning, lasning av A 85.80 Back A
sufflett Nummerplat
82,90 Tating sufflett A
KYLARE : 82.95 Vindruta - Bakruta A
70.01 o A 82.97 Kromlistsats f. vind- o. bakruta A
70.10 Fastséttning av kylare A 100.00 | SADELMAKERI OCH FARGER A
SADELMAKERI
Zos Rt O ENSINEANK 2 Stol stommar : 120.00 | NUMERIEK OVERZICHT -OND | A
: 84.01 < A ERDEEL - NUMMERS EN
73.01 LJUDDAMPARE A 84.05 (g A AFBEELDINGNUMMERS
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14.20

14.20

9806013
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9803858
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14.30 14.30

7055586

— 8235452
8220936 4250612
P 7028703
S e
(2) ' e
6042720 —— % P

6038278

N
7058668 Qa

W 5
6055169 \\\\.\\/‘,'//,4

7058640 1281156
7062429
9803095 4261157
4261155
9811482 1081 310656
8241009 1023 060126
{8224365 (6V)
(1) 8227066 (12V)
() ere—————— : S - e ‘& : 8225784 (6V)
5543727 Vs 0, SNy ) &=l [ of TN/ R o 18227314(12V)
6030275 = ; o 717 o~/ / 1/ §/ /o ————— 7059225
4261399 2 =A@ = / — 6023225
@) E&' 1081 110866

1081 200866
1023 080256
1081 200666
70£9226

(@ ¥ ¥)6064334
1081 200666

8539995
7059226
6023225
7058509 (3)
5543726
7061531
6030276
9811812 1081 110666
17138 7061983
7029709 7061530
l 1) | 2) | 3) | 4) | (5) |
6033942 E=2 6051845 E = 0,95 |9809427 D1= 40 9809428 D1 = 40 9809429 DI= 40
6055545 E=2,05 | 6051846 E =0,90 |9809512 D= 39,75]9809509 D| = 39, 75]9809506 DI= 39,75
7109039 E=2 10 | 6066250 E =1 9809513 DI =39,50]9808510 DI = 39,50)9809507 D= 39,50
7109040 E=2,15 | 7109306 E =1,

05 9809514 D1 =39 9809511 D1 =39 8809508 DI=39 | —=



14.40

8543828

6061520

8538976 —

6024443

) 6054833

5552664

(2)

7059532— @ /?
)

A

5542712
6045759

7059118

9803883

14.40

9803455

(1)

7061787

7062599

(1) I

(2)

9803563 DI - 38 9803587 21
9803564 DI - 37 9803587 30
0803565 DI - 37,50 | 9803587 40

- 9803587 51
9803566 DI -37,75 9803587 70

9803587 90

G =358 (C8)
G=2378 (C5)
G = 348 (C3)
6 =328 (C9)
6 =368 (C1)
6 =338 (C2)

C1-C2_-C3
€5.0C8-C9

—— ——

5548144

6036111

7035006

|6:-100-00

A[P.R. 654 |



(1)

(1)

(2)

9806080 DI=37
9806081 DI=37,50
9806082 DI=37,75
9806083 DI=38

9806093 DI=39
9806092 DI=39,50
9806091 DI=39,75
9806094 DI=40




15.01 15 .01

TSR TR

9803598

9806167
7062434
7062148
8227306

7109369

7100370 —— _

1062541 5549420
7062541 —
6061459 7062542
1059148 7062409
52080 g S il i T 7062142
1016 060306 7058978
1016 060256 980328
6046172

7059246
- 5042349

7062324
6023387

5544952

1081 200666

"~ 1023 060166

AP R 654



15.10

7057558
5552537
5552538
7057581
6060856
6046335
6029829
6029827
7033142

7061348
6039306

(1)
-4280164
7035001
1081 310656
1023 060126
5550335

1081 200666
1023 060166
6033957

7055452
5551730
5552842

6034361

1023 060126

8300006

1089 020250

6036127

| (1) |

7109044 DE=19,5

7109043 DE = 19,2
8230131 DE =19




15.20 15.20

1080 120650
1081 110656

7061683
1023 060106
7062566

7033081
9803968 6066479
1081 110856 9803967
6051531
1016 060166 1081 110856
6052269 6042272
6065967 S05678
6020145
9803880
1088 020200
e 6043477
(M
8512970

1024 080506

1080 120840
1080 120850

' (1)

6067477 L0 =T9
6051532 L0 = 85

LAIP.R. 654 ]



15,28 o 15.28

8544731 8544730
8543237 8545223
8507985
8518442 8545224
15-32 &
1530 & 8544100
15-30 & 1081 200646
8537704 8519435
8537705
8544752 8518440
8540666 8537198
8540485 8026149
8545163 & 15-32

8517008

8544854 —— (5.5
@ 19-32
8544733
8535044
8517022 8544734
8542703 @& 15-32
8026143
8540488 8537696
8537198 8518444
8540486
8507985 8524668
1081 200646 8541736
3537706 8544738
8026
15_3213553 1089 015150
WIEU 8544739
15-32 & 1081 110459
WSBZ 8026142
8544735 - 8026160
8544736 - 8523715
8026127 8544737
8543412 - & 15-32
8535823 8026160
8518434 8026132
8026129 8538508
8026132 8543416

£

A|P.R. 65



15.29 o 15.29

8544731 = 8544730
8545223
8544599
9536323 8545224
15-32 285
15.32- 8544100
1532 1081 200646
8537704 8519435
8537705 8518440
8544752 8537198
8540666 8507985
8540485 Hheh
8545163 a5:15-32
8517008
8544732
8544854 —
&515-32
8535044
8544734
8517022 &>15-32
8542703 8026143
8537198 8537696
8540488 8518444
8540486
8507985 8524668
1081 200646
8537706 8536324

8026135

8545222

15-32.8 « .
8026160 ~\\ﬂ£ffi_______________.é?ﬁ?sﬂés i

15-32. & 1081 110459
8541562 8026142
8544735 8026160
8544736 8523715
8026127 8523714
8543412 & 15-32
8535823 8026160
8518434 8026132
8026129 8538508
8026132 8543418




15.30

8545223
8545224

8544863
15-32 &

8537705
8544752
8540485

8542703 ——~_

8545163
8517022

8540488
8537198

8507985
8544854
8540666
1081 200646
8537706
8026135

15.30

8544100
1081 200646

8544730

8518435

8518440

8544731

8537198

8026149

8507985

& 15-32

8536323
8517008

&5-15-32

8535044

8544734
& 15-32

8535823

8524668

] 1081 110459

N £)

8541562
8518434
8543412

8026129
8026132
8543416

-hTNEP**’é

8545222
8537600
1089 015150
& 15-32
8026160

8523715
8523714
& 15-32

8026160
8026132
8538508



15.32 15.32

8544754 01(22}} 8026148 01(1,5)

8544754 03(24)

8026145 11(175))
8026145 17(190)
8026145 21(200)]

8538510 01(1,5)

8516989 11(60)
8516989 07(19)

8521845 01(6 - 5,7)

8026137 03(40)

8026137 11(3?)}
8026137 13(42)

8026144 21(105)

{3026144 37(97)
8026144 45(117)

8511364 01(40)

8517110 13(97)




8543258

8544759

8544757

8544758



15.40

15.40

8227715
5551922
7056900

1081 310856

7056901

9841705

1080 100550

1253877

8243405

654 |

A P.R.




15.50 | 15.50

\er— — 8541183
S

R g ——— 8536999

e 8540786
8540785
8541186
8510523 ——
=4 \ Lol
\\\ ¢
g <
Y 2
N
5
I (D)
8541185
8541184
_--’/_/—__--‘-
8541248 —

A P.R. 654



15.60 2 15.60

8543834

8540786 — 8543827
8543826
8543832 ———————
gEAgs
8543830
8543827
8543826
8543829 —
8543825 7
ol 8543824




1081 200866

1080 100856

15.70

8526322

5551676

8543019

A P.R. 654



16.01 16.01

[owr sz rossir s el
5525014
6058445
9811813
9811989
1023 060166
6062426 1081 310656
8540517 1023 060166
6023326
7058569
6027824
7051774 6035746
£038921 7725948
5535681 1081 310656
8230817
4274302
6023327

A P.R. 654 |



17.01

8536602 —

9803461

7035001
6059660
6018439
6053764

1081 200666
1080 100656

£511926

6030960

7057911

8241889

1081 111056

1080 101040

7057216

17.01

9803599

6066007

6064737
125721

—— 1023 060506

5545560

5545559

9803460

7706202

7057910

. 654



9803861

A P.R. 654



9809504

8511108

1025 080186 ; - N\————1081 201066

8213767 6057420

8511926
6033224
7057162

8517174

7708000
6033228
8511927

6033958




18.01 R.B.-DUCELLIER 18.01

(R.B. DUCELLIER @ & 18.05/

8521744

8542685

8518741
8544486

8542689
8544764 8541206
8543680

8537805
8538124 8537130

8543676

8541378
8541905

8537129
8542688 8542690
8543677

8541909
1081 200446

1050 040120——————————

1081 200446
1050 040120

(1)
8542679
8543675
8538293
8537125
(2)
8542692 1081 300456

| 1) | (2) I
| 8542695 E = 0,2 | 8542694 E =01 |

8542693 E = 1 8542696 E = 0,5 S
A P.R, 654 |



18.05 R.B.-DUCELLIER ® 18.05

8521744
8518741
8544485 8542689
8541206

8544764 — Rad4Bad

8543680 -

680 8543678

8538124 —

8541905 8537130

8542688 8537805

8543676
8541378
3677 - :
854 =) 8537129
1 ——

Bhaae 8542690
1081 200445 | _ 8542685
1050 040120 ¢ X = o - — 8537125

i

8543675 8542679

8538293 —

1050 040120
(2)——— 1080 200446
8542692 - 1081 300456

[ () | (2) |

8542695 FE = 0,2 8542694 E = 0,1
8542693 E = 1 8542696 E = 0,5




18.10 S.E.V. 18.10

[cwaarworosmnznas] Sl @ & 18-20

8543625

8021226
B A 8021784

8543552
= - 8544525
8523060 — ! 9 i §§§l’ —— 8021216
8520362 [ RSP S SO Y 2y Y 8520363
8544593 ; g N = i I

8543620 ] D) | <1 1080 100449

8544274 8506435

8021217
8520364 8506675
1081 200446 8543773
Melats 8536262
B FI0 8536261
8520368 8538605
8543619 —
Bsa8sTY 8539978

1081 200446 1
8523063 =) 8539988
8540643
8523050 8539979
8542205 8523063
8540638 . 1081 200446

A P.R. 654



18.20

RO Lty 20 2 e
8543625 =
85445
8021226 s
8021784
8544487
8540643
5 8021216
8535705 5
352035z——u———————-EEii_h___ 8542657
8544593
8543620
85
8544274 35704
8520368
8024540
8520363
1080 100449
8520364 8506435
1081 200446
8535703
8517798 SHNETE
8520368 <5_---‘-ﬁ),,—-—————»——————3535251
8543619 el 8538605
8542655 8543773
8539977
1081 200446 8539988
8523063
8536262
8523050 8539978
8542205 8523063
8540638 1081 200446
8535702

(A P.R. 654



6065613

M

4252933

1024 060406

6046682

6032967

(M

8524772 A.C.
8537574 MARCHAL

7604727

3800 0463997

7507275

7059148

1080 100656

1081 200666

6031033

739746

6032968

A P.R.

654



18.40 DUCELLIER 6 V 18.40

[Sasessn s (DUCELTIER 6V @ & 18-50) =S|

8537841 ——————————————— : - 5 9@— 8519123
e a5

8544271 —

8517519 g
8541307 — 8519502

1080 100646
1081 300656

8541730 —— gsai798
8541728 8542020
7706203
8522100

% 8515444

8541381
1081 211266 /%\ /
) VN
1080 101256 ~ |y
| A0
8541729 : o)) %,— 8541105
0B ——————————————~ 7
8519507- e
8541382 —————————— ——

A[P.R. 654



18.50 DUCELLIER 6 V @ 18.50

[ et i il

8542119 — — — — - - 9@ 8519123

: ; .~ R s 8542021

G . W e L -
; . >
.- — 8542121
8543750 //

T 8519503

8517519 ﬁ— e
8541307

1080 100646
1081 300656—

8541730

== —— 8542120

——— 8542020
8541728
7706203 87
8540239
8541381

%- 8515444
1081 211238_“&.@_._.
1080 101253—

8541887 | Y T < (\ %’7 —
7035154 ' N -

8519507

8541382



18.55 BOSCH12 Vv 18.55

LIWC-16L71/16181
WSR30L26 X 314
NMS 440/5X
LIEA221L1X 843
NNJ829/20 X 843
LIPT7L10X
NNB42/2X 630

NNS 101/7X 690
NMU42/2 X 843
WNK 500/4X

8544244 }

L)'GG240122400 R 14 NMS 727/7X

NSR 5262/13 X 843

NSR 5459/13 X 843
NMS 727/ 7X———

NSR 5377/34 X 314 ——
NMS 412/1 X - =

LUBE25L2 X823— — _ ° %0 08 Z~—LILG 38L5X

NSR 5272/27 X 314——

NMS 440/10 X -
WMU 10L 11X 314 -

wWSK4o0L4z2
NMS 440/3 X

LISF3L1X
WNB13L22 X
NMS 716/8 X 843
WPTBOL1BX
LIPT18 L 5 X 843
LIPT2L4X
LILG30L 9X LISATL3X

LY
jt)
LI/RIBL5X ; - WNT 11 L 85 X
WPT a0 LToNe®— 6

NNJ 965/18 X 843
WSR 75 L 23 X 843 NSR 5576/22 X 314
LJEA 22111 843

NKE5/2 X WMRSTL1X

DMS 114 L 2 X NKL 37/151
WMS 737/3 X LIMSTLS5X
NKL20/171— WMR22L4X

LIMSTL11 X~ LIBE25L 1 X823

WMR 618 L 70 X LIAN 201951




6042437

7059148

1080 100656

1081 200866
1023 080256

1081 200666

6033304

6036136

6036137

1081 201066
1080 101056

__B517174(6 V)
8542488(12 V)

1023 060166

1081 110666

[AlP.R. 654 |



18.70 DUCELLIER 6 V_ 18.70

AT T R
1080 100839
1081 200846
1081 110859 —— 8539642
BAR

O e

sarrans

il 1081 200466

8536723 o5

SN~ 1080 100446

—8541721

8536738—— il
5525395—— 8541716
8541717

8520953~ 8515445
8541714 8536736
8521247 8536735
8519193 8536789
8536741 8536788

1080 100546
1081 200566
8541718
9805600

8536787
8536744

@ ——8536734

N A — 8536745
8536742

8536750
1089 020200

| A |

P.R. 654



18.75 DUCELLIER 12 V

1081 110859

1081 200546
8541977
8542812
8541889
8541713
8536723
8536747

8536738

5525395
8541117
8520953

8541891

8541714
8519193
8542814
1080 100546
1081 200566
8542815
9805610

8542430

18.75

1080 100839
1081 200846
8542816

8542817

8541720
1081 200466

1080 100446

8542512

8536743

/ ®\—-——*8536719

8541716

8541712

8542813
8541711
8536789
8536788

8542845

8536742
8536744

8536734

1089 020200

[ATP.R. 654



19.01 19.01

8513055

8544054
8544119

3543590———~—-x\\ @) Z S
T = _ - 8543483

8544053
8513064 )~ 8513050
8513054 ' 8544052

8513053 .. i — | _———— 1050 040100

8515182 §§§§S 8544051
8538947
8513048
8513047 8513062
8513058
8513049 S NV 3 “‘*——~—8513059
8520354 ' ' ;
8522600
8513051
8513046
8027240-

8518058

[A[P.R. 654 |



3801 045295

7604320

7604472
1081 200866

7053020

6023486
6066315

[ATP.R. 654 |



BT T
e e o g
8543183
8538995
&2 — 8539583
8544227
8544228
1024 060166 —
8543183
8513337
8517259
8521234 — 8518224
8521236 —
8518682-
—— 8544534

8517266 @
_ %
1023 060206 — / Mt
1081 200666

|
-]
=
[«: 0]
on
F=.



B.P. type 314 &

9807315



< f
|||'l
il H(W |||

B.P. type 318 &3

9807294

654 |

A[P.R.



9807285

(A P.R. 654




>1.15

>1.15

\_—————————--—------—-————————--—-—---—v-——————————-----—————-———-——--————.ar

9807283



>1%.20 B.P. type 314 ;2 21.20

1080 101056—— =

6053573
7062125
1081 111056———
8519102
1080 101056 B—
8241216 1023 080356
1023 080306
3807255 1081 300856
6053574
7057922 ——————————
8542072
1081 110856
9807253 - 8538655
7058667 — DR 1025 080256
Y 1081 200866

&

1016 nsozuu\ i
1081 300656 A E
N .

1080 100656 —

( 9808808

7062422

1016 060350 —— 7062610

@ — 1081 111086

8544812 1080 101056
8224758

1081 211066

—— 7059444
6083071

(1)

1081 300656
1023 060120 ——

(1) |

8511376 G.F.
8512483 A.F.Y.

|A P.R. 654 |




21.25 B. P. type 318%3 31.25

6053573

5550578 /

1080 101056
7062125-
1081 111056

8519102

\/ \J 3808810
I\ 1023 080356
P /—wza 080306

8544812 —

1080 101056

ki DG 1081 300856
8241216 7 6053574
S /_ 8542072
9807307 _ @
7057922 = 1081 110856
8538655
TR ———g, 1025 080256
& 1081 200866
4278904 9808808

1080 100555—\

@@
1081 300656 —

1016 060200

1016 060350 W

8224758
1081 300656
1023 060120

1080 101056
1081 211066

— 7059444

6063071
(1)

| (1)
8511376 G.F
8512483 A.F.Y

A P.R. 654 |

w



>31.30 'B.P. type 314 >1.30

7057921
1023 060166

6062997

4279434

7730203
(1)
6063000

5536866

4279436

4271804
9808847

5551157
8237227

5536936
6052014
6050160
5543177

8542536

5546280

4279084
(2)

| (1) | 2) |

7057944 E = 0,95 | 6054478 E
7057945 E = 0,50 | 6054477 E
7057946 E =0,20 | 6053514 E
7057947 E=0,10 | 6053515 E

,30 | 6053516 E = 3,70 | 6053520 E =4,10
,40 | 6053517 E = 3,80 | 6053521 E =4,20
,50 | 6053518 E=3,90 | 6053522 E=4,30
60 | 6053519 E=4,00

oW

nnwunun

(A _P.R. 654



>1.35 B. P. type 318 33 >1.35

1023 060166
7057921
8237885

6031056

5536936
4279855
4279853

6064376
7730203

4279854
7730203

6059863
8243388

7 __cjj"sssusm

s y 4271804

5550606 6052014
8243386 4271804
2) 5550101
& 31-55
8237663
5546280 —
5552165
6065207
8542536 6052014
4279442 4271804

o | (2) |

7057944 E = 0,95 | 6054478 E =3,30 | 6053516 E =3,70 | 6053520 E = 4,10
7057945 E = 0,50 | 6054477 E=3,40 | 6053517 E = 3,80 | 6053521 E = 4,20
7057946 E = 0,20 | 6053514 E= 3,50 | 6053518 E =3,90 | 6053522 E = 4,30

7057947 E = 0,10 | 6053515 E= 3,60 | 6053519 E =4,00 A P R 5

=)
IL.



>1.40 B.P. type 314 i >1.40

5524832
6050918
5540160
6031954
4275843
6032567

(n
9816522

8235114

5549715
/ ———B518560

O e

(2)
7730206

6050225 ——// /

6056688 8 — 6039416
1081 300656
5550039

9807244

6056689

8057997 1023 060206

| (1) | ) I

I 4013869 E = 0,1 ‘ 4013866 E = 0,95 | 8521652 PAULSTRA

4013868 E =0,2 | 7062649 E = 0,05 | 8539319 CURTY
4013867 E = 0,5

A P.R. 654 |



3$1.45 B.P. type 318 &% 31.45

1023 060206

5524832
6050918
5540160
6031954
4275843
6032567

(1)
9816522

6050225
(2)
7730206

8235114
5549715
8518560
6060640
5546709
6039416

1081 300656
5550039

6056688
9807206
6056689
6057997

(1) | @ |
| 4013869 E =01 ‘ 4013866 E = 0,95 | 8521652 PAULSTRA

4013868 E =02 | 7062649 E = 0,05 | 8539319 CURTY
4013867 E =05

A P.R. 654 |



>1.50

5550926

5549349
5550827

8539375

5549340

6062998

7725807

6062996

8300087

6043199

5551057

8540228
5550569

8540765

B. P. type 3142

7050216

6033621

6060252
8236117
5064951

6064519



>%.55 'B.P. type 318 % $14.55

6062998
6064384
6064385 7050216
6033621
8539375
6062998 6060252
7725807
5550094 6064951
5550927 : 6064519

1023 060166
1081 350656
6048221

5550583

8300097 [ st \ L \ 8539375
—_— G ‘. - . f 2 ; .
R === 1, - T / — )/ EEE
1081 110856 =" Y R
6034501 —— . _. ! ; Oz = 5552366
) \‘1§;,; =
oY 5552362
6043199 : e
S 6064052
6067798 Lt
[T\ 7725907
8540228
— 6062996
5550581
5551120 6066872
(1) 6067135
9807308 8540765

| (1) |

l 8537089 DE= 2
8543670 DE=4




40.01 40.01

<1 9819347
= 9819349

<1 981 9348}
= 9819348

A P.R. 654 |



40.10 a0.10

1023 060126

5537481

5542056 1081 200666
6062238 — 725721
6062237

6062236
6048000
8505731
8131388
6045105
6051078

6051776
8511383
1024 070356
6051244
8543279
6060247

) 6056420
S~ 8515008

.

6049647

5537502

T 6051460
8242462 e 7705003
{5544129 <)
5544130 [
18212044 5540261
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5552457
8227566
4280410

5552458

82-75 &
5552411

4280433 : !//l
8527794 Q{

1098 328134

8519736
4280409

5552456

4280412

5552458

i:::Z%i[________//;::>“*;::;":“;

8544464 09

1098 335134

8544427
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R
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1098 328109
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6067871
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6067871
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8527768
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5552418
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3538026

3538027

6068658

3538026

3538027

3538024

6068658
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84.01

4279318
8544784

8544793
1077 030080

8527758 4\ 1

8527757
1063 860166
1081 320656

8540111

7062676
1081 300656

8527670

8540110

8540108

10 & 10000

1075 860354
6066034
1075 860164
6066033
4279315
8544656

1081 300656
7062676
8540107
8540109
8540495 (C10)
8542721




84.05 =] 84.05

4279318
1075 860164
6066034
6066033
6067729
8544656
8527757
1063 860166
1081 320656
8540110

1075 860354
4279315
8544794
8544793
1077 030080

7062676
1081 300656
8540108 8527759

8542721

8540109

8540107
(C10)8540495

7062676
1081 300656

8527763

- 8541076
— 8541077
8541035

€ 10 &> 100.0



84.20 84.20

8512541

9886195 11(1)
9986195 14(2)
9986195 31(3)
9986195 61(4)
9986195 71(5)

(3)8214081 51

(2)8214081 14}
(5)8214081 T

|I.I|| |

(1)9986188 11
(2)9986188 14
(3)9986188 31
(4)9986188 61
(5)9986188 71

&f?—alﬂﬁB 335139

9986191 11(1)
9986191 14(2)
————19986191 31(3)
9986191 61(4)
9986791 71(5)

(1)9986186 11
(2)9986186 14
(3)9986186 31
(4)9986186 61
(5)9986186 71

1098 335134

e ) = : 8519736

(1) =(55 T1)

2 =8 1) 125 T1O0-00
(3) =(87 T13)
(4) =(87 T4)
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84.25 | 84.25

8512541

——— 8543014

9986196 41(1)
9986196 71(2)
9986196 72(3)
9986196 91(4)
(3)8214081 51
(2)8214081 71

(4)8214081 91

(1)8214081 41]

(2)9986189 71
(3)9986189 72
(4)9986189 91

(1)9986183 41]

~— 1098 335139

(1)9986187 41
(2)9986187 71
(3)8986187 72

(4)9986187 91 9986192 41(1)

9986192 71(2)
19386192 72(3)
19986192 91°4)

= 1038 1335134

8519736

s 3
(1)=(S3 $4) .
(3) = (S8 $7)
(8) = (51 $2)
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1098 328134

3538211 16

3538212 16

8527984 =
8527385

(1)9986352 11] -
(2)9986352 14| \
(3)9986352 31 T
(4)9986352 61
(5)9986352 T

9986353 11(1)
9986353 14(2)
9986353 31(3)

8542550 — 5 _ 9986353 61(4)
| _ S 'S M - 9986353 71(5)

(1)9986167 11
(2)9986167 14
(3)9986167 31
(4)9986167 61
(5)9986167 T1

9986169 11(1)

1073 040200 9986169 14(2)
6066448 9986169 31(3)
8527630 9986169 61(4)

9886169 71(5)
8543098

8543039
8527631

9986173 11(1)
9986173 14(2)
9986173 31(3)
(4)
(5)

1098 326194

(1)9986171 11
(2)9986171 14
(3)9986171 31
(4)9986171 61
(5)9986171 T

1098 342324
8527632
1081 110472
8542873
8527628

9986173 61
9986173 71

8527633
8527629

(1) = (85
(2) = (S8
(3) = (87 T13)
(4) = (S7 T4)

(5) = (85 T2) 'A[P.R. 654 |
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[t o o]
1098 328134

3538211 16

3538212 18
8527984

8527985

(2)9986350 72
(3)9986350 71
(4)9986350 91

( I\I h ."_'-;7 I 5
(1)9986350 41} !

9986351 72(2)
9986351 71(3)

lssasasl 41(1)
8542550 9986351 91(4)

8542551

(2)9986166 72
(3)9986166 71
(4)9986166 91
1073 040200
6066448

(1)9986166 41]

9986168 72(2)
9986168 71(3)

19935183 41(1)
9986168 91(4)

8527630
1098 328194 m 8543098
(1)9986170 41 —_
LR AT
) n
(4)9986170 91 8543039

o sz e
8527632 9986172 71(3)

1081 110472 0966172 91(4)
8542973 N 8527633
8527628 T 8527629

§§§ 9 Les-100-00
(
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84.60

8543014

8543013
8543033 —
1023 060166
1081 110656
1098 335138
8519736

(§8)9986217 11

(57)9386217 51}
(55)9986217 71 —\

(M4)9986212 51|
n

(M3)9986212
(M5)9986212 72

(8719986202 51

(§8,9986202 lli
185,9986202 T

19986185 11 /7
2 998E185 14 A
3 9986185 31, —

4 9986185 Gl[ /
{5)9986185 71! S

1098 328108 —f/ //

85-60 85-65 @ ——

(58)9986181 11
(§7)9986181 51 —
(85)9986181 71

(58)9986178 11
(S7)9986179 51; -~--
(85)9986179 71

(58)98986201 11] L
(57)9986201 51% —
(55)9986201 71

8519736

1098 335134

8544072
85-60-85-65 &

8543015

9986207 51(S7)
9886207 71(S5)

8527711

{9936207 11(58)

8543015

8513942

1098 235139
9986208 11(S8)
{9933293 51(87)
9986208 71(85)
1098 335134
8519736

- 1088 335134
8519736

{59852IB 11(58)

9986216 51(87)
9986216 71(S5)

(9986218 11(CB)
19986218 51(C9)
9986218 71(C1)

9986184 11(1)
9386184 14(2)
93986184 31(3)
9986184 61(4)
9986184 71(5)

9986203 11(1)
9986203 14(2)
9986203 31(3)
9986203 61(4)
9986203 71(5)

9986211 51(M4)
19986211 T1(M3)

9986211 72(M5)

9986214 71(M3)

{9985214 51(M4)

9986214 72(M5)

9986213 51(M4)
19986213 71(M3)
9986213 72(M5)
—— B519736

1098 335134

(58)5986180 11
(§7)9986180 51 —
(§5)9986180 71

&5 100-00

[99361?8 11(88)

~ ———— 19986178 51(87)

9986178 71(85)
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9986183 71(2)
9986183 72(3)
9986183 91(4)

1081 110679
-——— 6069285

(87)9986202 51
(85)9986202 T
(52)9986202 391

(54)9986202 4!] {9985183 41(1)

1081 110859
8519736 - ) . = = e 6069284
1098 335139 ——— )l - o Y/ e : 8543015
8543014 117 ; e ) N N \
— - _ 3 : = : 1098 235139
(M2)9886212 41
(M4)9886212 51 3986218 51(09)
M3)9986212 71
( 9986218 71(C1)
(M1)8986212 81 9986218 91(C12)

1098 328109
8544072

(54) 9986179 41 B
(57)9986179 51 o

‘- 1023 060129

9986182 41(1)

~ |9986182 71(2)
' 9986182 72(3)
9986182 91 (4)
)

)

)

l9933204 410

(55)9986173 M
(52)9986179 91

(54)9986181 41
(s7)9986181 51|
(55)9986181 71
(52)9986181 91

9986204 71(2
9986204 72(3
9986204 91(4)

9986211 41(M2)
9986211 51(M4)
T 19986211 71(M3)
9986211 91(M1)

{5985214 41(M2)

(57)9986201 51
(55)9986201 T
(52)9986201 91

8519736 ——
1098 335134 —
&> 85-60 - 85-65——

(54)9986201 41]>

9986214 51(M4)
9986214 71(M3)
9986214 91(M1)

9986213 41(M2)
9986213 51(M4)
9986213 71(M3)

a&> 85-60 - 85-65 9986213 91(M1)
8543015 8519736

1098 335134
(87)9986180 51 9986178 41(54)
(85)9986180 71
(52)9986180 91

9986178 51(87)
9986178 71(85)
9986178 91(52)

(54)9986180 41]
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B 84.75

1098 342134

9986197 (89)
8522582
(58)9886229 11
(54)9986229 41
(57)9986229 51 — 8519736

(85)9986229 T1
(82)9986229 91

- 1098 335139

1081 110576

1098 128109

9986230 11(S8)
9886230 41(54)
9986230 51(S7)
9986230 71(S5)
9986230 91(S2)
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9986199

9986234 (D2)

8545164
8543033
1098 235134
8543014
8542838
8543013

(57)9986225 51
(55)9886225 71
(52)9986225 91

8543013
8543033

(54)9986225 41]

8543014
8543015

8543014

8542838 1098 235134

D2 e -
$2_84 _85_5§7 @“Eo—uﬂ
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> - ——————————— 8520562
1098 335169
6043416

1081 110572

(C9) 5063970} s
(C13)6066847

1098 342399
8513665 —
1081 110672 —

(C9)554ED12} e
(C13)5551768

— 4279827

4279238 —— 9986174 41(M2)

9986174 51(M4)

et 709

: 174 72(M5)

4273213 9386174 91 (M1)
4273833-

_ J2561291(C8)
2561292(C13)

1098 335259.

1081 110572

{5543[!11 (c9)
5551767(C13)
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1098 342399
8513665
1081 110672

(05)5543012}
(C13) 5551768

1098 335259 -
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4279832 ——
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4279217 - —

(C9) 5543011 -
(€13) 5551767

€3 _C13

m_m2_ w3 128 H1O0-00
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84.95

8520562

1098 335169

6043416
1081 110572

— 4279826

4279827

9986174 41(M2)
9986174 51(M4)
9986174 71(M3)
9986174 72(MS5)
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85.01

5552679
5552680
1080 100859
1081 350859
5552682
8204052

1050 050169

1080 100559
8204050
5552697

8214446

85.01

-5552409
5219145

6068047
6067881
8524920

8204051
4280368
1023 080509
1081 110869
5552681

1080 100559
1081 350559
1081 350554
1050 050164
1023 050169
1081 350559

8524953
8214445

1080 100859
1081 350858

1081 350869




85.05

7053061
1081 350869
6068048
6068098

8524920
5552633

8204055
1050 050169

1081 350569

1080 100553

5552631

8204054

8227633

85.05

1081 350858
1080 100858
1080 100859
1081 350859
5552632
5552408

8204056
1024 080609
1081 110869
5552634
1080 100559
1081 350559
5552697
1081 350554
1050 050164
1023 050169
1081 350559
8524953
8227634
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8543770

8544201

1098 335134

8543771 —
—— 8544201
- 8543865
- 1098 335134
— 4280508
i; —— 1098 342164
4280505
—— 4280506
4280507 —



85.30

7604107

1080 100646
1080 100656
1081 110656

(6V)5542323]

—— 1080 100459
~—— 1081 300459

(12v)5550531)

5550918

6056712

8214400

1081 110478
1081 300459
1080 100459

1081 110478
1080 100459

3 5552691
S~ 8243442
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5547242

8516660 ﬁ 2

/L—BSTIBM

PR Yy

—_

AEROSTABLE

o
|
e | i

N

o

5531268
8516660
6057473
8536918
8516660
8526611

4280414 -

@ 8543023

8516660

5552591
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85.50 85.50

[ cavss s ommuns e at] s oot pan i ve i)
8543866
3537764 — |1
1080 100456
1081 350459
8214323 — 8243443
8542742
8542742

8542742

1080 100659 4280371

1081 350659 4280372
7604765
8542742
8544185
4280374
8214324
4280373

1098 235164
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85.60 = 85.60

[ fias rtaa 2w s Dats o]
8524823 8526333
8204039 16- 8535110
1072 040100 8518231

1081 350450 —
1098 242138
1081 350459

1098 242139

8227492
1098 242139

1098 242139_____#&,-;.:_

1081 110669— /2 8518231
gsaa370—
£069362 6057473
8538502 6067987
8527954 £032819

(58)9986219 11
(54)9986219 41
(87)9986219 51
(55)9986219 71
(52)9986219 91

1098 242139

1070 040068
1081 300459

(1)8543980 8227515

(2)8543981

(3)8543982 8544223

(4)8543983

(5)8543984|

(g)gsgaggg 8536853

(7)8543 9986220 11(S8)

(8)8543987 9986220 41(54)

(9)8543988 9986220 51(57)
(10)8543989 9986220 71(85)

9986220 91(52)

7062420

(1)=(c3 €5) | (8)= (C7 €3)
2)=(c1 c8) | (= (c3 c3) +8T100-0
(3)=(C9 C1) (8) = (C7 “——g—g
(4)=(C1 ©6) | (8)=(c12 €2)
(5)=(c7 ¢1) | (10)= (c3 c4)
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85.69

4250198
8227674
1098 242139
8518231
1098 242138
6057473
1098 242139
1081 350459
6067987
1070 040069

1098 242139
1081 110669
8544370
1081 300453
8538502

(58)9986333 11
(54)9986333 41

(87)9986333 51¢—/

(55)9986333 71
(52)9986333 91

1098 242139

8544223
8227679
6032819

7062420

3

(1) = (C8 G5) (6) = (C7
(2) = (C1 C8) (7) = (C9
(3)=(C3 C1) (8) = (C7
(4) = (C1 C6) (9) = (C12 C€2)
(6) = (€7 C1) | (10)= (C9 C4)

&5-100-00

85.65
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8524823
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6069362
1072 040100
1081 350450

8536853

8527954

9986334 11(88)
9986334 41(84)
19986334 51(87)
9886334 71(85)
9986334 91(52)

8543980(
8543981 (
8543982(
8543983 (
8543984
8543985
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8543589(10)
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2)
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4)
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5474752(8. C.)
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(c9)85274ss} q PN 7 2 _ 8527720(C1)
(€10)8527490 = ' o . / 8527485(C10)
8524795 ~_:t::::iiii::j“~\xhh S A iy e 7 6059613
8527081 it
8527055
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7062349

(oo us2m0s]
(€10)8527377 £/

(€9)8527492
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85.75 85.75

----- —B8527254
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SC 6064587 8540230
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8512106
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———— 1088 242132
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8543866
1080 100559
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8238316

8243004
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1080 100659
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